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Oz

Tiirkoloji diinyasinin taninmug simalarindan birisi olan Muallim Rif*at Bilge Kilis’in ye-
tistirdigi en dnemli Tiirk Dili ile Tiirk Dili ve Edebiyati bilginidir. Tiirk diline ¢ok biiyiik katkilar
saglamigtir. Muallim Rif*at 1874 yilinda Kilis’in Cedit mahallesinde dogmustur. Zabtiyye ¢avus-
larindan Abdiilkerim Bey’in ogludur. Ahmet Rif*at dogmadan babasi vefat etmistir. Bu nedenle
Rif*at’1 annesi Emine Hanim biiylitmistiir. Kilisli olmasindan 6tiirii isminin 6niinde Kilisli keli-
mesini kullanan Ahmet Rif*at Bilge, Muallim lakabiyla da tammnmugtir. Tiirk diline yaptig1 hizmet-
lerle biiylik sohret yakalayan Muallim Rif*at Bilge, Avrupa’da da taninmistir. Mehmet Fuat Kop-
riilii’niin Rif*at Bilge’nin eserlerine 6ns6z yazmasi ve H. Ritter’in onunla igbirligi yapmasi, Kilisli
Muallim Ahmet Rif‘at Bilge’nin sohretine sohret katan etkenlerdendir. Tiirk dilinin Divani
Liigati’t-Tiirk, Dede Korkut Kitab1 basta olmak tizere en 6nemli kaynak eserlerinin Tiirkolojiye
kazandirilmasinda etkin rol oynayan Kilisli Muallim Rif*at Bilge, Tiirkliik bilimi arastirmalarinda
yeri doldurulamaz bir sahsiyettir.

Kilisli Muallim Rif*at Bilge, 38 yasinda nisanlanmis, 40 yasinda Istanbul esrafindan
Fatma Saibe Hanimefendi ile evlenmistir. Bu evlilikten ii¢ kizlar1 olmustur Tiirk dili ave edebiyati
acisindan Gliimsiiz isimlerden oaln Kilisli Muallim Rif*at Bilge, dmriiniin son yillarinda yerlestigi
Ankara’da 22 Subat 1953’te vefat etmistir. Kabri Cebeci Asri Mezarligi’ndadur.

Calismamizda Tiirk dili ve edebiyatinin bu yeri doldurulamaz isminin hayati, edebi kigi-
ligi, eserleri ve Tirk diline katkilar tizerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Dili, Kilisli Muallim Rif*at Bilge, Divanii Liigati’t-Tirk, De-
de Korkut Kitabi, Tiirk¢eye Katkilar
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Abstract

Muallim Rifat, one of the well-known cymbals of the Turkology world, is the most im-
portant Turkish language taught by Bilge Kilis and the knowledge of Turkish Language and Lit-
erature. It made a great contribution to the Turkish language. Muallim Rif'at was born in 1874 in
Kilis' Cedit district. Zabtiyye Sergeant is the son of Abdiilkerim Bey. Ahmet Rifat died before his
father was born. That's why Rif'at was raised by her mother, Emine Hanim. Ahmet Rifat Bilge,
who used Kilisian kelimini in front of his name because he was a Kilis, was also known by the ti-
tle Muallim. Muallim Rif'at Bilge, who achieved great fame with the services he made to the
Turkish language, is also known in Europe. Mehmet Fuat Kopriilii's preface to Rif'at Bilge's
works and H. Ritter's collaboration with him are the factors that add to the fame of Kilisli Mual-
lim Ahmet Rifat Bilge. Kilisli Muallim Rifat Bilge, who plays an active role in acquiring the
most important reference works of Turkish language, especially Divanii Liigati't-Tiirk and Dede
Korkut Book, is an irreplaceable personality in the studies of Turkology.

Kilisli Muallim Rifat Bilge was married to Fatma Saibe, a 40-year-old Istanbul woman
who was engaged to a 38-year-old wife. Kilisli Muallim Rif'at Bilge, who was one of the immor-
tal names in terms of Turkish language ave ly, passed away on 22 February 1953 in Ankara,
where he lived in the last years of his life. Kabri is at the Cebeci Asri Cemetery.

In our work we will focus on the life, literary personality, works and contributions of
Turkish language to this place of Turkish language and literature.

Keywords: Turkish Language, Kilisli Muallim Rif'at Bilge, Divani Liigati't-Tiirk, Dede
Korkut Book, Contribution to Turkishness

GIRIS

Tiirk dili, kokeni M.O. 9.000’lere gotiiriilebilen dillerdendir. M.O. 9.000°li yillarda Ana Altayca
adli bir ana dile bagl olan Tiirk dili, M.O. 3.000°lii yillarda Siimerce ile kelime aligverisine girmis ve ilk
yaziyl kullanan Siimerlerin kaynaklarina 8.yiizyilda Tirkler tarafindan kullanilan kelimeler girmistir. Bu
vesileyle Tiirkce yasayan diller i¢inde diinyanin en eski yazili kaynaklara sahip dili unvanimi elde etmistir.
Osman Nedim Tuna’nin “Siimer ve Tiirk Dillerinin Tarihi Ilgisi ile Tiirk Dili’nin Yas1 Meselesi (Tuna,
1990)” Tirk dilinin gergek yasini ortaya koymasi agisindan 6nemlidir. Olumlu anlamdaki seriivenini
devam ettiren Tirk Dili, M.S. 8. yiizyillda Orhun Abideleriyle tasa kazmmustir. Bu dénemde 6zellikle
Bilge Kagan, Vezir Tonyukuk ve Yollug Tigin', Tiirk diline paha bigilemeyecek bir hiiviyet kazan-
dirmistir. Uygurlarla beraber kagitla tanigsan Tirk dili, Karahanlilarla beraber Arapga ve Farsganin ra-
darma girmistir. Kasgarh Mahmut, Yusuf Has Hacib, Hoca Ahmed Yesevi, Ali Sir Nevai? gibi isimlerle
Arapga ve Farscaya meydan okuyan Tiirk Dili, 6zellikle Yunus Emre, Asik Pasa® gibi isimlerle zirvelere
tasmmustir. “Klasik Cagatay edebiyatinin ortaya ¢ikisinda dnemli bir yere sahip olan kurucu sair Ali Sir
Nevai, tarih, mesnevi, tezkire, dil, divan, musiki, aruz gibi birgok tiir ve konularda otuz kadar eser verme-
sinin yani sira Tiirk¢enin, her déneminde ve bir¢ok yonden Farsgadan iistiin oldugunu savunmustur.
Tiirkge yazilarak da edebiyat meydana getirilecegini eserleriyle ispat etmis ve geng sairleri Tiirkce yaz-
maya tesvik etmis olmasi dikkate alindiginda Tiirk diinyas1 i¢in ne kadar da énemli bir yeri oldugu her-
kesce anlasilmaktadir” (Gokdemir, 2017: 501-502). Bu bakimdan, onu sadece Cagatay edebiyatinin degil
biitiin Tirk edebiyatinin biiyiik bir simasi, biitiin Tirk kiiltiiriniin miistesna bir sahsiyeti olarak tescil
etmek gerekmektedir (Bulut, 2017: 39). All S1 Nevai’nin Cagatay Tiirk¢esi’'nde zirvelere ulasan Tiirk dili,
Selcuklu ve Beylikler doneminde de altin ¢agini yasamistir. Dénemin miistesna ismi Karamanoglu
Mehmet Bey’in “Simden girii hi¢ kimesne kapuda ve divanda ve mecalis ve seyranda Tiirki dilinden gayr

! Bilge Kagan, Vezir Tonyukuk ve Yollug Tigin’in Tiirk diline katkilar1 igin: Maden, Sedat (Editér) vd.
(2016). Gegmisten Giiniimiize Tiirk¢eye Hizmet Edenler-1, Ankara: Nobel Bilimsel eserler. isimli esere bakiniz.

2 Kasgarli Mahmut, Yusuf Has Hacib ve Ali Sir Nevai’nin Tiirk diline yapmus olduklar1 katkilar i¢in: Maden, Sedat
(Editor) vd. (2016). Gegmisten Giiniimiize Tiirk¢eye Hizmet Edenler-1, Ankara: Nobel Yaymcilik. isimli esere baki-
niz.

® Yunus Emre ve Asik Pasa’nin Tiirk Diline katkilar1 igin: Maden, Sedat (Editdr) vd. (2016). Gegmisten Gii-
niimiize Tiirk¢eye Hizmet Edenler-1, Ankara: Nobel Yayincilik. isimli esere bakimz.
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dil soylemeye” (Maden, 2016: 55) buyrugunu vermesiyle beraber Tiirk dili, Anadolu’da 6nemli bir im;j
kazanmustir. Anadolu halk ve saileri arasinda bu imaj1 elde eden Tiirk Dili, Osmanh Devleti ile beraber
hem yiikselmis hem de gitgide Arapga ve Farsga gibi dillerin gélgesinde kalmustir.

Osmanli Devleti, ¢ok uluslu bir demografik yapiya sahiptir. Bu yilizden bu genis cografyada
Arapga, Lazca, Kiirtce, Cerkezce, Abazaca, Giirciice, Siiryanice, Ermenice gibi birgok farkli dil ve lehge
kullanilmistir. Ancak biitiin bu dil gesitliligi karsisinda, Osmanli Devleti’nin merkezinin dili Tirk¢edir ve
merkeze dogru yaklasan her birey bu dili edinmek zorundadir (Ungan, 2008: 313; Oktay, 2017: 132).
Tirk¢enin merkez dili olmasi, baslangicta Anadolu’da tasra dili diizeyinde olan Tiirk¢enin merkezilegsme-
sinin bir sonucudur (Oktay, 2017: 313). Fakat bu merkezilesme 6yle anlatildigi diizeyde olmamis ve
Tirkcenin merkezilesmesi 6zellikle yonetimde etkinlesen devsirme anlayisi ile beraber kaybolmustur.
Hatta Tiirk dili, ikinci ve tgilincii plana atilmistir. Osmanli Devleti’nin 6zelllikle son donemleri Tiirk dili
acisindan ¢ok da parlak degildir.

Cumbhuriyetin ilaniyla beraber 6zellikle Mustafa Kemal Atatiirk’iin Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti’ni
kurdurmas1, Harf Inkilabmi yapmasi, terim sozliikleri hazirlamasi, Tiirkge terciimeleri arttirmasi gibi
falliyetlerle beraber Tiirk dili tekrar eski dnemine kazanmustir. Ozellikle Tarama Sozliigii ve Derleme
Sozligh faaliyetleri, Tiirk dilinin arkaik donemleri ve agizlari hakkinda da ¢aligmalarin tiim hiziyla yapil-
digim gostermektedir. Cilinkii “Tiirkiye Tiirkgesi agizlari; Tiirkgenin s6z varliklarinin tespiti bakimindan
olduk¢a 6nemlidir. Agizlarda dilimize ait kesfedilmemis birgok kelime bulunmaktadir. Bu kelimelerin
tespit edilmesi Tiirk¢enin s6z varligina onemli katki saglamistir ve saglayacaktir” (Telli, 2017: 135). Tirk
dili bu essiz ¢aligmalarla tarihi donem iginde gelisimini devam ettirmistir.

Tiirk dilinin bu tarihi faaliyetleri i¢inde 6zellikle bir isim vardir ki bu isim, Tiirkolojinin merkez

eseri sayilan Divani Liigati’t-Tirk’tin Tirkliik bilimine kazndirilmasinda etkin rol oynayan Kilisli Mual-
lim Rif*at Bilge’dir. Ali Emiri Efendi’nin istanbul’da bir sahfcida buldugu® ve degerini hemen anladig
Divanii Liigati’t-Tiirk’iin dagilan sayfalarmi ve formunu hi¢ para almadan {i¢ ay gibi bir siirede toplayan
ve eserin basimi igin Ali Emiri Efendi’yi ikna eden Kilisli Muallim Rif*at Bilge, Dede Korkud Kitabini
da Tiirkliik bilimine kazandiran isimdir. M.O. 9.000’li yillardan giiniimiize gecen siirecte kendi dénemle-
rinde Tiirk dili igin dertlenen ve Tiirk diline hizmetten kagimmayan 6liimsiiz sahsiyetler gibi Kilisli Mual-
lim Rif*at Bilge de yasadigi donem i¢inde Tiirk diline hizmetten geri durmayan 6nemli bir Tiirk dili mil-
liyetcisidir. Kilisli Muallim Rif*at Bilge’nin Tiirk diline yapmis oldugu katkilar onu Tiirk dili adina 6lim-
stizler kervanina eklemistir.

HAYATI

Tiirkoloji diinyasinin taninmig simalarindan birisi olan Muallim Rif*at Bilge Kilis’in yetistirdigi
en 6nemli Tiirk Dili ile Tiirk Dili ve Edebiyat1 bilginidir. Tiirk diline ¢ok biiyiik katkilar saglamistir.

Muallim Rif*at 1874 yilinda Kilis’in Cedit mahallesinde dogmustur. Zabtiyye ¢avuslarindan Ab-
diilkerim Bey’in ogludur. Ahmet Rif*at dogmadan babasi vefat etmistir. Bu nedenle Rif*at’1 annesi Emine
Hanim biiyiitmustiir (Efe, 2003: 15).

Muallim Rif*at, ilk ve riisdiye tahsilini Kilis’te yapmis, daha sonra oranin meshur alimlerinden
dersler almistir. Ulucami Imanmi Ebubekir Vahid Efendi basta gelen hocalarindandir. 1892°de 6grenimini
tamamlayarak Kilis miiftiisii Kecikzade Abdurrahman Efendi’den icAzetnAme almistir. Daha sonra Istan-
bul’a giderek Daru’l-muallimin’de okumus ve bu okuldan 1899°da mezun olmustur. Okulda en biiyiik
istifadeyi hocas1 Selim Sabit Efendi’den goérmiistiir. Ayrica 1908 yilinda Hukuk Mektebi’'nden mezun
olmugtur (Giilbil, 2012: 795).

Kilisli olmasindan 6tiirii isminin 6niinde Kilisli kelimesini kullanan Ahmet Rif*at Bilge, Muallim

* Divanii Liigati’t-Tiirk’tin bulunus ve basilis dykiisii icin: Akar, Ali (2012). Tiirk Dili Tarihi, 5.Baski, Ankara: Otii-
ken Nesriyat, s.153-154"¢ bakiniz.
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lakabiyla da taninmugstir. Tiirk diline yaptig1 hizmetlerle biiyiikk sohret yakalayan Muallim Rif*at Bilge,
Avrupa’da da taninmigtir. Mehmet Fuat Kopriili'niin Rif*at Bilge’nin eserlerine 6nséz yazmasi ve H.
Ritter’in onunla isbirligi yapmasi, Kilisli Muallim Ahmet Rif*at Bilge’nin sohretine sohret katan etken-
lerdendir.

Muallim Rif*at, 38 yasinda nisanlanmis, 40 yasinda Istanbul esrafindan Fatma Saibe Hanime-
fendi ile evlenmistir. Bu evlilikten ti¢ kizlar1 olmustur (Efe, 2003: 16).

Kilisli Rif*at, daha 6grenciligi sirasinda dnce vekil sifatiyla, asil olarak da 1 Subat 1901°de Un-
kapani1 Riigdiyesi Farsca muallimi olarak basladigi, kendisine “muallim” lakap ve sifatini kazandiran
hocalik mesleginde sirasiyla Fevziye Riisdiyesi (1903), Dariilmuallimin, Uskiidar Idadisi, Vefa idadisi
(1909), Istanbul ve Kabatas sultanileri (1916-1922), Medresetii’l-kudat (1919), Gaziosmanpasa Sultanisi
ve Dariilmuallimat’ta (1923) Arapga, Farsga, tarih, cografya, Tiirkce, akaid, ceza hukuku, ulim-1 diniyye
dersleri okutmustur. Daha sonra getirildigi Istanbul Dariilfiinnu {lahiyat ve Edebiyat Fakiilteleri Arapca
okutmanligina emekli oluncaya kadar devam etmistir (1946) (Akiin, 2002: 19).

Uzun meslek hayatinin hemen hemen yarim asirlik kismini Tiirk dili, kiiltiirli ve tarihinin nadir
eserlerini ilim alemine kazandirmaya vakfetmis Kilisli Rifat Bilge, Ali Emiri Efendi, Bagdatl {smail
Pasa, Ismail Saib (Sencer), Faik Resad, Bursali Mehmet Tahir, ibniilemin Mahmud Kemal gibi dénemin
kitabiyat ve biyografi iistatlartyla tanisma firsatini elde etmistir. Vefa Idadisi’ndeki muallimligi esnasinda
yeni kurulmus olan Asar-1 Islamiyye ve Milliyye Tedkik Enciimeni iiyeligine kabul edilmesiyle (1915),
Tirkligi ilgilendiren el degmemis kaynaklarin pek ¢ogu onun eliyle ilim diinyasinin istifadesine sunul-
maya baglamistir. Bunun yaninda Topkapi Saray kiitiiphanelerinden ii¢ tanesinin tasnifi ve kataloglanma-
s1 gorevi de kendisine verilmistir (Cakmak, 2013: 521-522).

Kilisli Muallim Rif*at Bilge, 6mriiniin son yillarinda yerlestigi Ankara’da 22 Subat 1953°te vefat
etmistir. Kabri Cebeci Asri Mezarligi’ndadir (Akiin, 2002: 19).

Yiiksek Ogrenim Kurumu (YOK) tarafindan Kilis’teki Egitim Fakiiltesi’ne: Kilis Muallim Rifat
Egitim Fakiiltesi ad1 verilmistir (Efe, 2003: 12).

EDEBI KiSiLiGi

Tiirk dilinin, Tiirk edebiyatinin en 6nemli kaynak eserlerini Tiirkolojiye kazandiran Kilisli Mual-
lim Rif*at Bilge, Tirkliik bilimi aragtirmalarinda yeri doldurulamaz bir sahsiyettir. Tiirk diline yaptigi
uzun hizmetler sonucunda Kilis’in adin1 hem Tirkiye’de hem de Avrupa’da fazlasiyla duyurmustur.
Tiirk milliyetciligi ve Islam Birligi sentezleriyle Tiirkoloji tarihinde énemli bir sohrete sahiptir.

Tiirk dil tarihinin taninmis simalarindan biri olan Kilisli Muallim Rif*at, ¢ok degerli bir Tiirkgeci
idi. O her zaman sade bir Tiirk¢eyi savunmus ve dilimizin yabanci kelimelerden arinmasini istemistir.
Gerek say1 gerekse deger bakimindan pek yiiksek olan eserlerinde bunu agik¢a gérmekteyiz (Efe, 2003:
17).

1930’Iu yillarin baglarinda Tirk Dili Tetkik Cemiyeti, Tiirkgeye yerlesmis Arapca ve Farsca ke-
limelerin yerini tutacak karsiliklar bulmak iizere Tiirk¢enin s6z varligni derlemek igin harekete gectigin-
de Kilisli Rifat 6teden beri eski metinlerden derledigi 15.000 fislik hazir bir malzemeyi saglamistir. Daha
sonra hazirligma girisilen Tiirkiye Tiirkgesinin tarihi liigatt “Taniklariyle Tarama SozIliigii” i¢in taranma-
st giindeme alinan 227 eserden seksen ikisinin taranmasinit dogrudan dogruya kendisi gerceklestirmek
suretiyle bu ¢aligmaya da biiyiik yardimda bulunmustur. Biitiin bu olagan {istii gayretlerine ve pek ¢ok
yazma eseri kontrol ve istinsah ederek dogru metin ortaya ¢ikarmadaki hizmetlerine mukabil bu gibi
eserlerin yayiminda Kilisli’nin adi, hazirlayicist sifatiyla bag tarafta belirtilmek yerine ¢cok defa kii¢iik bir
notta veya bir bagkasinca kaleme almmmis bir 6nsdzilin satirlar1 arasinda yer bulabilmistir (Akiin, 2002:
19). Yani Tarama SozIligi i¢in bityiik hizmetleri olan Kilisli Muallim Rif*at Bilge’ye yaptigi bu essiz
calismalarm karsilig1 yeterince verilmemistir.
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ESERLERI

Tiirk Dili ile Tirk Dili ve Edebiyati’nin kaynak eserlerini igleyerek Tiirkolojiye kazandiran Ki-
lisli Muallim Rif*at Bilge’nin yi8inla eseri vardir. Divdnii Liigdti t-Tiirk ve Dede Korkut Kitabi’yla ilgili
yaptig1 ¢alismalar bile onun adini yillarca yasatacak abidelerdir. Kilisli bu eserlerin kimilerini telif ederek,
kimilerini tahkik ederek, kimilerini nesrederek, kimilerini de istinsah ve tashih ederek Tiirkolojiye kazan-
dirilmalarini saglamistir. Ayrica Muallim Rif'at’m bu ¢aligmalarin ¢ogunlugu dille alakali ¢alismalardir.
Bu ¢alismalar asagidaki gibi tasnif edilmistir.

A

F.

Arapga Ogretimiyle Ilgili Eserleri:

1. Otuz Ders-yahud-Yeni Sarf-1 Arabi (Istanbul 1912)

2. Otuz Ders-yahud-Yeni Nahvi Arabi

Tiirk Diliyle Ilgili Eserleri:

1. Kasgarh Mahmud, Divanii Liigati’t-Tiirk I-1I-III, (Istanbul, 1916-1917, Terciime ve
Tab’1).

2. Cemaleddin Ibn Mithenna, Hilyetii’l-insan ve Halbetii’l-Lisan (Istanbul 1922, Nesr?)

3. El-Kavaninu’l-Kulliyye li-Zabti’l-Lugati’t-Tiirkiyye (Istanbul, 1928, Istinsah ve Tab’1)

4. Ebu Hayyan el-Endeldsi, Kitabu’l-idrak li-Lisani’l-Etrak (Istanbul, 1936, Hasiye)

Tiirk Tarihiyle Ilgili Kaynak ve Metinleri:

1. Devvani, ‘Arzname (Tashih ve Istinsah)

2. Azizb. Erdesir Esterabadi, Bezm u Rezm (istanbul, 1928, Tertibi)

3. Evliya Celebi, Seyahatname VII-VIII (istanbul, 1928, Istinsah ve Nesir)

Tiirk Sanat Tarihiyle Ilgili Kaynaklari:

1. Nefeszade Ibrahim, Giilzar-1 Savab (istanbul 1928-1939, Tashih ve Tertib)

2. Suyolcuzade Mehmed Necib, Devhatii’l-Kiittab (Istanbul, 1942, Nesir)

Eski Tiirk Edebiyatiyla Ilgili Metinleri:

1. Kitab-1 Dede Korkut ala Lisan-1 Taife-i Oguzhan (istanbul, 1916, Tashih ve Istinsah)

2. Hoca Mesud, Ferheng-Name-i Sa‘di yahud Muhtasar Bostan Terciimesi (Istanbul, 1924,
Tashih ve Nesir)

3. Veled Celebi, Divan-u Tiirki-i Sultan Veled (Istanbul, 1925, Tashih)

4, Maniler (Istanbul, 1928, Derlenmesi)

Terciimeleri:

1. Kasgarli Mahmud, Divan-u Lugat’'t-Tiirk

Bu eserin, cumhuriyetin ilk yillarindaki sikint1 ve darliklar sebebiyle basilmasi miimkiin olma-
mustir (Giilbil, 2012: 798).

G.

2. Ibni Sina, Edviye-i Kalbiye (istanbul, 1937)
3. Ibn Sina, Hindiba Risalesi (Istanbul, 1937)
4. Seyh Sadi, Giilistan (istanbul 1941)

5. Seyh Sadi,Bostan (Istanbul, 1942)
Kitdbiyat ve Hal Terciimesi Kaynaklari:

Bu eserlerin sadece basiminda gorev almustir (Giilbil, 2012: 798).

1. Katip Celebi, Kesfu’z-Zuntn, I-1I (istanbul, 1942-1946)

2. Bagdath Ismail Pasa, Kesfu’z-Zuntin Zeyli, I-1I, istanbul, 1945-1947.

3. Bagdath Ismail Pasa, Hediyyetu’l—Ariﬁn, Esmau’l-Miiellifin ve Asaru’l-Musannifin, I-11
Istanbul, 1951.

TURK DIiLI’NE KATKILARI VE SONUC
Tiirk dilinin birinci derecede 6nemli eski anitlarindan birgogunun ilk yayimlarini yapmak, resmi
ve hususi kiitiiphaneleri aragtirarak bazi anitlar1 bizzat kendisi ortaya ¢ikarmak, Kilisli Muallim Rif*at’in
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Tirk Filolojisine yapmis oldugu en biiyiik hizmetlerdir. XI. Yiizyill Hakaniye Tiirk¢esi’nin saheserlerini,
eski oguzca metinleri, XIV.-XV. Yiizyil Kipgak Tiirkcesi yadigarlarini Tiirk alemine tanitmistir.

Sade bir dili savunan Kilisli Muallim Rif*at Bilge eserlerinde Tiirk¢e kelimeleri kullanmaya 6zen
gostermistir. O, ¢ok iyi bir Tiirkgecidir ve insanlarin da eserleri Tiirkge okumalarina kaynaklik etmistir.
Bu sayede Tiirkce kelimelerin unutulmalarmin 6niine ge¢mis ve insanlarin da bu kelimeleri kullanmalari-
na oOnciiliik etmistir.

Kilisli’nin 6nemli hizmetlerinden biri de dolayli yoldan olmustur. “Halis Efendi, Riza Pasa,
Celal Pasa, Bagdath Vehbi, Ismail Saib gibi kitap meraklilarinin zengin 6zel kiitiiphanelerinin yabanci
ellere gitmesini Onleyerek devlet miiesseselerine kazandirilmasini saglamaktaki rolii biiyiiktiir. Bagdath
Ismail Pasa’nmn Misir’a kagirilan kitaplarmm memlekette kalmasi igin biiyiik gayret gostermis, Adliye
Nazir1 Ibrahim Bey’in kiitiiphanesi i¢in de ayn1 sekilde galismistir (Akiin, 2002: 19). Kilisli Muallim
Rif*at Tiirkolojiye kazandirdig: bu eserlerle de Tiirkceye katki saglamustir.

Tirkceye yerlesmis Arapga ve Farsca kelimelerin yerini tutacak kelimelerle ilgili yapilan calis-
maya 15. 000 fislik bir katki saglamistir. Taniklariyla Tarama SézIligii igin taranmasi planlanan 227 eser-
den 82’sini tek basina taramustir. Kilisli “Taniklariyla Tarama Sézliigii ne yaptig1 bu katkiyla Tiirkce
kelimelerin ortaya ¢ikarilmasini ve kullanilmasini saglamistir. Bu ¢alismalar1 Tiirk¢eye yaptigi cok dnem-
li katkilardandir.

Yazarm Arapc¢a 6gretimiyle ilgili kaleme aldig1 “Otuz Ders ydhud —Yeni Sarf-1 Arabi” isimli 229
sayfalik eserinin sonuna ilave ettigi “Kitapta Gegen Fiil-i Mazilerin Tiirk¢e’si” baglikli liigatcesi de yine
Arapca-Tirkge sozliik anlaminda Tiirk¢eye 6nemli bir katkidir. Eseri kiiciik bir liigatge olmasina ragmen
Arapcayla Tiirkgenin boy 6l¢iismesi anlaminda biiyiik bir degere sahiptir.

Yazarin Tiirk¢eye bir diger 6nemli katkisi ise Tiirk dili ile Tiirk Dili ve Edebiyatinin 6nemli kay-
nak eserlerini Tiirkolojiye kazandirmaktir. Ozellikle Tiirkolojinin ilk eseri kabul edilen Kasgarli Mah-
mut’un Divdnii Liigdti't-Tiirk ile Dede Karkut Kitab:’nin ilk yayinlarini yaparak Tiirk¢eye biiyiik katki
saglamistir. Ozellikle Divdnii Liigati 't-Tiirk in dagimk sayfalarin1 tamamlamis ve bu eserle ilgili hizmet-
lerinin karsiliginda hicbir maddi geliri de kabul etmemistir. Ayrica yine bu eserin Tiirkolojiye kazandi-
rilmast igin kitabin tek niishasini Istanbul’da bulan Ali Emiri Efendi’ye istekte bulunmustur. Eser iizerin-
de ozverili ¢alismis, birinci ve ikinci cildinin basiminda basim evinde bekleyerek eserinin dizgisine de
katkida bulunmustur. Yasanan sorunlar nedeniyle yayimlanamasa da Kilisli, Divanii Liigati’t-Tiirk i
Tiirkgeye cevirerek biiyiik bir is yapmustir.

Kilisli Muallim Rif‘at Bilge ayrica [bni Miihenna Ligati, Ferhengname-i Sa‘di Terciimesi,
Bezm-i Rezm, Giilistan ve Bostan Terciimesi gibi énemli eserleri de Tirkolojiye kazandirmigtir. Diinya
gezi edebiyatinin 6nde gelen eserlerinden Evliya Celebi’nin Seyahatname’sinin yedinci ve sekizinci cilt-
lerini de Kilisli Muallim Rif*at Bilge yayimlamistir. Yazar yine Arap ve Fars klasiklerinden pek ¢ogunu
da Tirk¢eye ¢evirmistir.

Tiirk tarihi ve Tirk dili agisindan bilyiik 6nem tasiyan, Anadolu’da kaleme alinan ilk Tiirkge
yazmalardan sayilan Tevarih-i Al-i Selcuk iizerine Kilisli Muallim Rifat bir ¢alisma yapmistir (Bakir,
2013: 75). Eserle ilgili ilk edisyon kritik ¢aligmasi olarak ele alinabilecek bir ¢alisma olmasi dolayisiyla
yazarmn Tiirkgeye yaptig1 bir diger dnemli katki olarak kabul edilebilir.

Kilisli Muallim Rif‘at Bilge’nin Tiirkliik bilimine kazandirdigi eserler sayesinde Tiirkoloji
onemli bir mesafe kat etmistir. Tiirk kiiltiiriiniin ve Tiirk dilinin zenginlesmesine dogrudan veya dolayli
yoldan katkilar saplamistir. Ayrica Tiirkgiiliik diisiincesinin gelismesini de saglamistir.
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Oz

Divan edebiyatinin son dénem sahsiyetlerinden olan Enderunlu Vasif, isminin gegtigi
hemen biitiin kaynaklarda, yiiz y1l 6nce Nedim’in agnus oldugu ¢igirda yiiriiyen bir sair olarak ta-
nimlanir. Enderunlu Vasif, siklikla vurgulanan miistehzi, pervasiz, laubali tavirlarin yaninda, bazi
siirlerinde hayat1 ve sanati ayni nispette ciddiye alan vakur ve miitevekkil bir tip hatta “terk” ve
“azadelik” pesinde kosan bir sufi olarak olduk¢a farkli ruh halleri ile karsimiza ¢ikar. Enderunlu
Vasif’1in ruhunda yer alan bu ikircikli yapi, “Gider Redifli” miiseddesinde de goriilmektedir. Va-
sif, bu miiseddesi tasavvufi bir soylemle ele almistir.

Enderunlu Vasif’in Divan Edebiyati’ndan Modern Tiirk Edebiyatina geldigimiz zaman
Tiirk edebiyatinin mihenk taglarindan olan Ahmet Hamdi Tanpinar’da da benzer benzer bir duru-
mu goriirliz. Edebiyat tarihgiliginin yaninda sair, 6ykii ve roman gibi birgok tiirde kaleme alan
Ahmet Hamdi Tanpinar’in, Erzurumlu Tahsin Hikayesi’nde Enderunlu Vasif’ in etkilerini gérmek
miimkiindiir. Ahmet Hamdi Tanpinar’in Erzurumlu Tahsin Hikdyesi’nin bagkahramani Tahsin de
tipki Enderunlu Vasif gibi miistehzi, pervasiz ve laubali tavirlarimin yaninda; diinyay: tasavvufi
séylemle degerlendiren mistik bir tip olarak iki farkli ruh haliyle karsimiza gikar. Oyle ki hikaye-
deki yabani tavirlari ve deruni sdylemleriyle dikkat ¢eken Tahsin, sehirdeki zelzelenin ardindan
tiim so6zlerinin arka diplerindeki gergeklerin dogrulugunu hikayenin sonunda ara ara sohbet ettigi
kahraman anlaticiya fark ettirir. Ahmet Hamdi Tanpinar tsliibunun ardina sakladigi iki ayr1 ben
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ile Enderunlu Vasif1 okurlara hissettirir.

Calismamizda, Ahmet Hanmdi Tanpmar’in Erzurumlu Tahsin hikdyesindeki tasavvufi
sOylemlerden hareketle hikdyenin baskahramani Erzurumlu Tahsin’in {izerinde etkili olan Ende-
runlu Vasif’ i sufi ruh tahlili izerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Ahmet Hamdi Tanpinar, Erzurumlu Tahsin Hikayesi, Enderunlu
Vasif, Gider Redifli Miiseddes, Tasavvufi Soylem

Abstract

The Enderunlu, one of the late personalities of Divan literature, is described as a poet
walking on the grounds that Nedim opened a hundred years ago in almost all the sources of the
name. In addition to the frequently emphasized obscenity, reckless, laubali attitudes, Enderunlu
Vysyf stands out with quite different souls as a sufi who pursues "abandonment™ and "altruism™ in
some of his poems as a dignified and mutant type of life and art. This ambivalent structure, which
takes place in the spirit of the Enderunlu Vasif, is also seen in the "Reducing Expense". The quali-
fication has taken this mystery with a mystical discourse.

When we come to the Modern Turkish Literature from the Divan Literature of the En-
derunlu Vasif, we see a similar situation in Ahmet Hamdi Tanpinar, which is the cornerstone of
Turkish literature. In addition to literary historiography, it is possible to see the effects of Ahmet
Hamdi Tanpinar, a retired writer, such as poet, story and novel, in the Erzurumlu Tahsin Hikaye-
si, Enderunlu Vasif. Tahsin, the protagonist of Ahmet Hamdi Tanpinar's Erzurumlu Tahsin Tale,
besides his obscene, reckless and laubali attitudes just like Enderunlu Vapyf; as a mystical type
that evaluates the world with mystic discourse, there are two different mental states of opposition.
So much so that Tahsin draws attention with the wild attitudes and the deep discourses in the
story, and the hero tells the story of the truth of the truth behind all of his words after the zelzelen
in the city. Ahmet Hamdi Tanpinar feels readings to the Enderunlu Vasif with two separate hides
behind the stylist.

In our work, we will focus on the Sufi soul evangelism of Enderunlu Vasif, which is
influential on Erzurumlu Tahsin, the protagonist of the story, moving from the mystical discour-
ses of Ahmet Hanmdi Tanpinar's story about Erzurumlu Tahsin.

Keywords: Ahmet Hamdi Tanpinar, Erzurumlu Tahsin Tikayesi, Enderunlu Vasif,
Expenditure Redif Miiseddes, Sufi Discourse

GIRIS

Ahmet Hamdi Tanpinar, Cumhuriyet kusagi Tiirk edebiyatinda bagvurulan ve hakkinda da en
¢ok soz edilen yazarlardan birisidir. Gerek yasami gerekse eserleri baglaminda Tiirk edebiyatinda ekol
kabul edilir. Sanati, estetik ve cemiyetle olusum baginda son derece dikkate deger bir seyir cizer. Ote
yandan kendisi ise sahsiyetini su sekilde tanimlar: “Meyve bahcelerinde dolasirken yavas yavas bir hiilya
adami oldum” diyen Tanpinar, sairliginin sustugu yerde hikdyeci ve romanci, onun sustugu yerde bir
deneme yazar1 veya makale yazar1 olarak karsimiza ¢ikar. (Kurukafa, 2001)

Tanpmar, Tirk edebiyatinda mihenk tas1 sayilmasinin yansira hakkinda bir¢ok ¢alismaya konu
olmustur. Sanatinin ardinda maksath bir cemiyet riiyasi ya da tasavvuru yatar, her yazdig1 esere mutlaka
bir mana gizler, bir devir ve kiiltiir ¢atismasi ya da sentezi serer. Bu ayni zamanda, Tanpinar’m ne kadar
onemsendigine dair en giiclii kanitlardan biridir. Tanpimar her ne kadar daha ¢ok sanat¢1 yoniiyle tanini-
yorsa da Hasan Biilent Kahraman’in da belirttigi gibi yazarin “.... diistince adami nitelendirilmesini 6z-
lemle bekledigi bellidir” (Ertop, 2002: 330). Tanpmar’in gerek siirlerinde, gerek makalelerinde, gerekse
hikdye ve romanlarinda zaman kavrami, ozellikle degisen zamanlarla basa ¢ikabilmek ve ¢agina ayak
uydurabilmek her zaman ¢ok Snemli bir yere sahip olmustur. Bu baglamda ele alindiginda Erzurumlu
Tahsin hikayesi ana karakterin degisen zaman igindeki sertiveni buna drnektir.

Tanpmar, eserlerindeki konu itibariyle de hep bir kacisin seriiveni esliginde dilde riiya halini
canlandirmayr amaglar. Riiya halindeki billurlugu estetik bir form icerisinde vakanin iginde sunmay1
basararak dilde riiya kalibiyla verir. Rilyaya ait imajlarla, psikolojiden dogan akimlarla ¢evresinden segti-
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§i insan tipiyle gizli bir prototip yaratir; kagis ve sorgulayici benlikler olarak okurun kargisina ¢ikar.

Gegmis ve simdiki zamani giderek yakinlastirarak gelecegi uzlastirmak anlayisiyla hareket eder; eserleri-
ni de cemiyetin igindeki ferdi, estetik bir zihniyetle donatarak harmanlanmay: vazife goriir.

Tahsin Efendi de tipki kendisini gizleyen yazar1 Tanpmar gibi —her ne kadar kendini eserlerine
kacirarak gizlese de- kagist yansitir. Tanpmar'in "somut duygusunu hi¢ bir zaman kaybetmeyen, hayata,
insana inanan, gelecege giivenle bakan yazar" oldugunu belirten Selahattin Hilav, onun "belli bir anlamda
ve belli bir dereceye kadar 'kag1s' edebiyat1" yaptigim soyler. Hilav'a gore “Tanpinar, sanat alaninda hayal
ve riiya iizerinde temellenen asir1 estetik diiskiinliigiinii (estetizm) ve bunun dogurdugu 'kagis't, hemfikir
hem de yine sanat planinda gerceklestirdigi 'mizah i ve 'elestirme' ile dengelenmis, bunlar arasinda hem
¢elisme, hem esitlik kurmus bir yazardir.” Ancak Tahsin Efendi'deki kagis Selahattin Hilav'in da dedigi
gibi “giinliik hayatin yabancilagmis ve insanlik-disi gercek/erinin karsisinda kapsayici bir kagis degil,
sinirlt bir siginmadir.” (Kilig, 2003: 132) S6z konusu hikayenin kisi kadrosuna bakildiginda da bir dar
alan goriiriiz.

Ahmet Hamdi Tanpmar, “dokundugu her seyi kendi ruhunun 15181 ile degistiren, onlarda hig
kimsenin gormedigi noktalar1 géren bir sanatkar” olarak, hikayelerinde sahislar iizerinde tek tek durma
liztimunu hissetmistir. Bu sebeple de hikayelerinde sahis kadrosu kalabalik degildir. (Kilig, 2003: 136)
Bu sebeptende yazar/anlatici ile kahraman arasinda bir anlati tesekkiil eder.

Tanpmar'in Erzurum hikayelerinden birisi de, 1923-24 yillarinda Erzurum'da yasanan zelzelenin
izlenimleriyle yazdigi Erzurumlu Tahsin hikayesidir; kurgudaki sahis {izerinden de gergekei, yasanan
acilar karsisinda diinya yasantisindan vazgecerek meczup yasami tercih eden Tahsin Efendi'yi anlatir.
Bilindigi gibi yazarin yarattigi tim kahramanlarin gizledikleri her zaman ikinci bir karakterleri, yani bi-
lingaltilar1 olmustur. Bu bir bakima Tanpmar’in kisisel karakterindeki yansimanin bir {iriinii sayilabilir.
Tahsin Efendi'ye gore sehrin depremi yasadigi gece riiya essizliginde etkileyici bir gecedir. “Ne giizel bir
gece, degil mi? Diye tekrar soze bagladi, ddeta bir riiya gibi...”(s. 66). Ayrica Tanpinar’in ritya motifine
bu hikayesinde de rastlariz. Vaka boyunca duyulacak sozler okura; Tahsin Efendi’nin alelade degil aksi-
ne, suurlu mizaciyla 6riilmiis konusmalarini gosterir. Tahsin Efendi de herkes gibi degil tam tersi yazari-
nin da benliginde gizlenen tipe biiriinerek, diinyalik her seyden miinezzehtir.

Oyle ki Tanpinar, Enderunlu Vasif *in da hayat hikayesinin baglamiyla benzer bir kahraman pro-
filiyle boyle giliglii bir sair tizerinden Erzurumlu Tahsin’in vakasinmn seyrini ¢izer. Tanpinar, olaya Tah-
sin’in s0yledigi miiseddes iizerinden bir perspektifle bakar. Olaylar vuku bulurken birinci agizdan sohbet-
lerde dis dleme bakis tarzini kendi géziinden anlatir. Tahsin’in diinyasini dis dleme ustalikla adapte edilir.
Bu misaller Vasif ’in hoyrat yasammin bazi donemlerinde farkl bakisla yasadigi duygulara terciiman
siirlerinin yansimasindan da goriilecegi iizere anlasilir.

Hikayede hali vakti yerinde bir ailenin oglu Tahsin Efendi, Istanbul’da hukuk bitirerek memuri-
yetlik yaptigi ve ardindan da degisen yasaminin vakasinin seyrini goriiriiz. Balkan harbine goniilli katilip
doniiste aniden her seyi terk ederek ortadan kaybolan Tahsin’in, bir zaman sonra pejmiirde halde dilenci
olarak goriilmesiyle olaylar hizlanir. Evine dondiikten sonra babasi 6lmiis olsa da annesi onu normal
hayata evlendirme ¢abalarina benzer hareketlerle adapte etmeye galigir, bir vakit sonra tekrar kaybolur.
Ara ara ortaya ¢ikar, ailesinden ona yiiklii bir miras kalsa da almaz. Ve fakat Erzurum’da zelzele meyda-
na gelir. Halkin sikint1 ¢ektigi demlerde ortaya yeniden ¢ikar ve asil esrarini, hal ve hareketlerini zelzele-
nin insanlarda yarattigi kendine gelme ile agik eder.

Tahsin Efendi’nin karakterini ifsa eden satirlar soyledir: “Fakat Tahsin Efendi onlar1 gayet las-
tikli ve hatta biraz da diisiindiiriici cevaplarla atlatiyordu. Kendisiyle tesadiifen karsilasanlar, baz1 anla-
rinda hakikaten ¢ok giizel konustugunu soyliiyorlardi. Fakat miikalemeyi karsisindaki davet etmemesi
sartiyla ... En ufak bir iisteleme, biraz s6z agmaga ¢alisma karsisinda insani birakip gidiyordu. Geginmesi
gayet basitti: Cani istedigi herhangi bir seyi ilk rast geldigi adamdan istiyordu. Onda iki sey en ziyade
dikkati gekiyordu: Birincisi giizelligi idi. Her goren, onda bir havari gehresi var, diyordu. ikincisi de ko-
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nusurken miistehcene hi¢ kagmamasi idi. Bu alelade bir dikkat degildi. Onunla ilk konusanlardan biri olan
doktor arkadasim: "Kirli ve pis onun i¢in yok gibi" demisti. Cok gezmisti, fakat seyahatlerinden hig¢ bah-
setmez, "Her yer birdir, insanlik hep aynidir." diye soziinii kapatirmis. En ¢ok bahsettigi sey oliim ve
insandi. Bu acayip adami herkes gibi ben de ¢ok merak ettim ve birka¢ giin, rastlarim timidiyle, 6tede
beride dolastim. Fakat rastlamadim. Sonra yavas yavas etrafim onu unutmaga basladigi i¢in benim de
alakam kendiliginden sondii. Boylece aradan birka¢ ay gecti” (s. 88). Onun tuhaf ama hakikatli sozleri
insan1 derinden etkiliyordu. Ote yandan da onun fiziki portresine de goz atmak lazim gelirse eger: “Haki-
katen giizel bir bas1 vardi. Daha iyisi, siyah kivircik saglari, uzun sakali, parlak gozleri ve genis alni ile bu
bir insan basindan ziyade, bu gece, bizim idrak edemeyecegimiz bir sirla birdenbire hayatin mucizesine
ermis kadim bir heykel basina benziyordu. Bu yiiz sade giizelligi ile degil, aynm1 zamanda hayrat ve sert
manastyla, tagkin ve karigik hayat ifadesiyle bir insan basindan fazla bir seydi” (s. 89) satirlar1 agiklayici
olur.

Hikayede zaman su sekilde tezahiir eder; 1924 senesi Erzurum, sonbahar, gece, giindiiz olarak
gecer, salt bir zaman yoktur. Kisiler olarak anne, baba, abi, kahvede sohbet edilen silik yardimci karakter-
ler gbze carpar iken vaka, eserde kahraman olarak yer alan {ist anlatici yazar anlatici iizerinden karakteri-
ze edilir. Tahsin Efendi ile gecen sohbetler sadece ikisi arasinda nettir. Vakanin mekanlar1 ise; Tophaneli
kahvesi, Istanbul kapis1, Tebriz, Sam, ev ve sokak olarak belli belirsiz mekanlar goze garpar.

Tahsin Efendi’nin yasamia bakildiginda ise bu kadar mazbut ve ¢aligkan baslayan bir hayatta
birdenbire bu degisikligin sebebi aciklanamaz. Boylesine normal bir hayatin sonunun bdyle olmasi ilging-
tir. Esere Vasif in beytinden de hareketle bakildiginda onun karakterinin ardindaki tasavvufi gergekligi
irdelemek gerekir.

Medeniyet degistiren kisilerin/milletlerin psiko-sosyal diigiimlenislerini entellektiiel kaygilar ve
estetik bigimlerle yapitlastiran ¢cok boyutlu ve 6zgiin yazarlarimizdan birisi A. H. Tanpimar’dir. Nietzsc-
he’den Bergson’a, Camus’ya, Dede Efendi’den Seyh Galib’e Dogulu ve Batili bir¢ok diisiince ve sanat
adamlarindan esinlenerek yazar. Eserinde de Enderunlu Vasif *in miiseddesi araciligiyla kurguyu sekil-
lendirir. Bu sebepten dolay1 beyte gegmeden once Enderunlu Vasif’tan ve sonrasinda tasavvuf kavramin-
dan bahsetmek gerekir.

Enderunlu Vasif, Enderun saray okullarinda yetistigi icin “Enderunlu” veya “Ender{ini” lakabiy-
la anilir. istanbul’da dogdu, ailesi hakkinda bilgi yoktur. Baz1 kaynaklarda sadrazamlardan Elbasanli Halil
Pasa’nin erkek kardesinin torunu oldugu bildirilmistir. Saray muhitinde ¢esitli gorevlerde bulunur. Vasif,
kendi istegiyle “haceganlik” riitbesiyle saraydan ayrildi. (Biiyiik Tiirk Klasikleri, 1988: 107). Vasif, En-
derun gelenegi icinde yetistiginden ve saray muhitinde yasadigi hasebiyle ylizyilin sosyal ve siyasi ¢al-
kantilar1 derinunda izler biraktigi asikardir. Vasif ’ta Nedim tesiri, adeta sahsiyetinin hareket noktasidir.
Kimi taklit ederse etsin hangi siir nev’inde yazarsa yazsin, eserin gelisme tarzinda hayata bakisinda, dil
karsisindaki durusunda daima ona bagh bir taraf vardir (Tanpmar, 2012: 93). Fakat saire baktigimizda
Nedim’in hayal inceligini, derinligini onda géremeyiz. Eski terbiyenin yetistirdigi orta seviye adamidir.
(Tanpinar, 2012: 95) Fakat devrinin 6nde gelen sairlerindendir.

Klasik siirin stth mizach sairi Vasif’in diger bir tarafinin da tasavvufl oldugunu belirtmek gere-
kir. O, yasadig1 hayatin bir déneminde tam tersine bir diisiinceye girdigi goriiliir. Zira yakin dostu Kegeci
Izzet Molla evvelden yazdig siirlerini yaktigmi belirtir. Mezar tasinda izzet Molla’nim:

“Su’ard mdtem edip yazdi miicevher tarih

Rih-1 Osman’a ede Vasif'1 tefrik llah”  (=H.1240/M.1824)

tarih beytiyle biten yedi beyitlik tarih kit ast yazilhidir (Biiytik Tiirk Klasikleri, 1988: 107).

Bu bilgiler 1518inda Vasif in gegmisteki siirlerinden hicab duydugunu, pismanlik duygusunu da
siirdeki tasavvufi sdylemleri agik eder.

“Stibha ber-dest-i neddmet her nefes sad serm ile

Halkka ‘isyanimdan istigfardir gonliimdeki”

“Pismanligimin elinde tesbih, her nefes alis verigimde yiizlerce utang ile Allah’a ettigim isyan-
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dan dolayi gonliimde tovbeler vardir” (Dogan, 2012: 981). Genel olarak her insan igin gegerli olabilecek

bu durumu Vasif'in biitiin divanina yansiyan o ikircikli ruh halinin bir yansimasi olarak da okumak
miimkiindiir.

Tasavvvuf, Islamiyetin dogusundan kisa bir siire sonra ortaya ¢ikmis olan tasavvuf, 6zellikle ta-
rikatlar ve tekkeler araciligiyla Islam diinyasindaki etkisi yiizyillar boyu siirmiis bir diisiince ve inang
sistemidir. Allah’a sevgiyle varmaga yonelik bir sistem olup Misliiman milletlerin edebiyatlarinda kalici
izler birakmugtir. Tasavvuf ve tasavvufla ugrasan, tasavvuf ehli olan anlamindaki mutasavvif ve sufi keli-
meleri anlamca birbirleriyle ilgilidir. Baslangigta belirli bir goriise bagl kalarak Allah’a ulagmaya ¢ali-
sanlara, bunu amag edinenlere mutasavvif denmis; daha sonra ise sufi kelimesinin kullanim1 yayginlas-
mustir. Tasavvuf, aklin yetmedigi bilgi alaninda, 6zellikle Allah kavraminda, ger¢ege goniil araciligiyla ya
da iradeyi zorlayarak ulagabilecegini kabul eden goriis diye tanimlanir (Mengi, 2014: 37).

Tanpmar, Tahsin’i ¢evrenin yadirgamalarmin 6tesinde okura tasavvuf mizagh dervis portresi ¢i-
zer. Boylelikle kurgusal baglami saglam yaratir.

ERZURUMLU TAHSIN VE VASIF’IN KARSILASTIRMALI SOZ VE BEYiTLERI

“Benim diinya malinda goziim yok, ben diinyayt bosadim. Biyle evlerde oturamam, elbise mun-
tazam yiyecek, sicak yatak; bunlar bana zor geliyor... Ben gidecegim, benim mala, miilke ihtiyacim
yok "demis. “Benim anam kardesim yoktur, ben oliiyiim; dliilerin anasi kardesi olmaz” (Giines, 2002: 57)

Bu sozler dervis ahlaki ile ahlaklanan tiim beseri ve diinyevi seylerden el etek ¢ceken bir dervisin
sozleridir. “Olmeden 6nce 6lmek” kutsisine bir atif vardir. Insanm tiim beseri ve fizyolojik ihtiyaclardan
styrilarak insan-1 kamil olma yolunda nefsaniyetten armmanin yollarmi gosterir. Tasavvuf ehillerinin,
Allah yolunda nefislerini mesakkatle terbiye etkileri agiktir.

Goéziin a¢ goz gore aldanma Visif reng-i faniye

Yarin ukbdda bugiin nefsine uyanlar aglarmis

“Vasif, (diinyanin) fdni rengine aldanma goziinii a¢, bugiin nefsine uyanlar yarin ahiret giinii ag-
larmis”.

Gazelde goriildiigii iizere Tahsin’in sozleri ile es deger mistik bir felsefe vardir. Insanin bu diin-
yaya tamah etmemesi gerektigi, kesretten siyrilmanin énemi tizerinde durulur. Kesret ise fani diinyanin
tiim beseri hazlar1 ve rahatliklaridir. Nefsine uymayarak 6lmeden 6nce 6lmeyi basaranlar ancak ilahi agka
varir. Dlinya malinin rahatligr ilahi yolda bizi alikoyan emarelerdir. Tahsin de yukarida belirtilen sozlerle
kendisinin gerekgelerini agikga belirtir.

“Tahsin Efendi’nin dervis hayatina tekrar dondiigiinii, yapilacak hi¢bir sey olmadigini anladik-
lart i¢in ailesinin serbest biraktigini, birtakim ¢uvallar icinde gezdiginin ve giiniin yirmi dort saatini
sarhoy gecirdigini 6grendik.” (Glines, 2002: 58). Tahsin Efendi’nin yeniden etrafta gorenlerin anlattiklar
satirlar bize onun tipik bir dervis mesrep kilikta dlemden miinezzeh oldugunu kanitlar niteliktedir. Cileye
giren dervislerin kilik kiyafetinin degeri olmayan tiirden oldugu bilinir. Klasik siirin anlam i¢inde anlam
tabakalarmin oldugu da diistiniildigiinde buradaki sarhoslugun; kendinden gecen dervis portresi oldugu
goriiliir.

Tanpinar’ hikayedeki maksatl sanatinin sistematigini bize gostermesi agisindan dnemli emare-
lerdendir.

Kiinc-i halvet-hdne-i merdan-ves sam u seher

Hay u hity-1 na’ra-iezkardir génliimdeki

“Erenlerin halvethane kosesi gibi sabah aksam gonliimde zikir naralarmin “hay u huy ”lart var-
dir.” (Dogan, 2012: 982).

Vasif "in gazelindeki diinyevi her seyden kalbini armndiran beser yalniz bir yere ¢ekilir yahud
Tahsin gibi yirmi dort saat kendi iginde Allah’1 zikri de miimkiindiir.

“Her yer birdir, insanlik hep aymdir diye soziinii kapatirmis. En ¢ok bahsettigi sey 6liim ve in-
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sandi.” Tahsin Efendi’nin ruh profilini agikgasi bu satirlar gizer.

“...Sag elini gogsiine gotiirerek bizi derviscesine selamladiktan sonra Vasif 2in meshur tercihi
bendini okumaga bagladi. Ne giizel bir siir okuyusu vardi. Hele sira:

Mihneti kendine zevk etmedir alemde hiiner

Gam ii sadi-i felek béyle gelir boyle gider.”(Gines, 2002: 60).

“dlemde hiiner stkintiy1 kendine zevk etmedir, felegin gamu (da) sevinci (de) boyle gelir boyle
gider.”

Bezm-i elestten beri tiim ruhlar ayrilik ile gam ve keder geker. Tahsin Efendi kahvede okudugu
bu manzume ile insanlarin muhayyilesindeki sirrint aralar. Ona karsi bakiglar ve degerlendirmeler bir
nebze de degisir. Hikaye boyunca siire gelen esrarina bir sir daha ekler.

“Ne giizel bir gece ,degil mi? Diye tekrar soze basladi, ddeta bir riiya gibi... ”(Giines, 2002: 66).
Tanpmar’in rilya motifine bu hikayesinde de rastlariz.

Tahsin’in rindvari bir iislip ve hayret edilecek bir derinlikle ve dlimsiiz ifadelerle; " “Vehim, de-
di... Hayat miitemddiyen, oliimiin zaferini teganni ediyor. Hayat, dliimiin serefine yazilmig bir kasideden
baska bir sey degildir. Giines bir mezarliktir ve toprak... Ve biz... ”(Giines;2002:68) Hayatin 6limii 6v-
mek , degerli kilmak i¢in verilmis bir smav oldugunu belirtir.

“-Sana tekrar soyliiyorum, her sey, hepsi oliimdiir. Her sey ondan gelir ve oraya doner... Biz,
biitiin bu gordiigiim seyler —eliyle etrafi gosterirken, ayagiyla otlar eziyordu-her sey, hepimiz, biiyiik ve
muazzam bir kadavramn iizerinde gezinen kurtlariz... Anliyor musun? Kadavra kurtlari...” (Glines,
2002: 68). Satirlarda goriildigii sekilde de doniisiin Allah’ a olacagini giin geldiginde her seyin bos oldu-
gunun fark edilecegini belirtir. Diinya denen ¢arkin i¢inde sadece kurtlar gibi miicadele edildigi yeri gel-
diginde dalastiklarmi ifade eder.

“Yalniz muhakkak olan bir sey varsa, bu ¢ilgin adam bana giizel bir ders vermisti. Acele acele
evime dondiim ve derhal yataga girdim. Bu 6liilii diinya uykusuz kalmaya degmezdi... ”(Glines, 2002: 70).
Tahsin Efendi’nin halka verdigi diinya hengimesine ¢ok fazla bel baglamamak gerektigini 6zetleyen
satirlardir. Dervig Tahsin hikdyenin sonunda tiim esrarli hallerinin gerekgelerini birebir kahraman {izerin-
den okura sunar. Vasif’'in rindvari yahut bohem tarzi yasamiyla esdeger kurgularla olusturulmus vaka,
Tahsin’in ikinci beninin ortaya ¢ikmasiyla okura sunulur. Unutulmamalidir ki; Tanpinar’in benindeki ve
tiim beserin kagis olarak nitelendirdigi gizli benine doniisii diinya temasalarinda ortaya ¢ikan bir fiil ola-
rak karsimiza tecrit olarak ¢ikar.

SONUC

Ahmet Hamdi Tanpinar, hikdyede Enderunlu Vasif’in miiseddesinden hareketle Tahsin Efen-
di’ye yiikledigi dervis misyonunu okura kendine has iisliibuyla sunar.

Bu ¢alismada; Enderunlu Vasif’in miiseddesinden hareketle, Tahsin Efendi’deki tasavvufi soy-
lem, kahramanin konusmalar1 ve Vasif’in beyitleriyle desteklenerek Tanpinar’in vermek istedigi arka
pléan acgiklanmaya ¢aligilmistir.

Tanpinar’n, sanat ve iislibundaki ince ve derin sdylem bu hikdyede gozler oniine serilmeye cali-
stlmistir. Edebiyat anlatilarinda ve Tanpinar’in da vazgecilmedigi unsur olan kagis olgusu; beserin sigin-
dig1 dayanak noktasi olarak s6z konusu eserde oldugu gibi de daima anlatilarda siiregelecektir.
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Oz

1933 yilinda Diyarbakir’da dogan Sezai Karakog sair, yazar ve siyaset¢i kimligiyle Turk
Edebiyat icin &nemli bir simadir. Ik yazilari Biiyiik Dogu’da cikar. Daha sonra Yeni istanbul ga-
zetesinde giinliik yazilar yazmaya baslar. {lk sayis1 1955’te ¢ikan Dirilis dergisi sairin hayatinda
dnemli bir yere sahiptir. Ikinci Yeni sairlerinden olan Karakog siirlerinde anne, ¢ocuk, 6liim, diri-
lis, mistisizm gibi konulara yer verir. Aile tiyeleri Sezai Karako¢ un siirlerinin ayrilmaz misafirle-
ri gibidir.

Aile, Tiirk kiiltiir tarihinde ve sosyal hayatinda 6nemli bir rol oynar. Ailenin merkezinde
daima c¢ocuk vardir. Cocuklar, toplumsal hayatta gelecegin garantisi olarak goriiliirler. Bu bag-
lamda her aile ¢ocuklarini belli ilkelere gore yetistirmek ve topluma kazandirmak ister. Tiirk aile
geleneginin yapisi olarak ¢ocuklari yetigtirmek gérevi kadinlara aittir. Bu kapsamda anne ve ¢o-
cuk ayrilmaz bir biitiindiir.

Anne ve ¢ocuk kavrami Cagdas Tiirk siirinde ayrilmaz bir biitiin olarak islenen 6nemli
konulardandir. Sairler divan siirinden giiniimiiz modern siirine gegen zaman diliminde anne ve
¢ocuk kavramini farkli temalarla birlestirmistir. Sezai Karakog ve bazi sair ise anne ve ¢ocuk kav-
rammi Oliimle birlestirmistir. Bu ¢alismada Sezai Karakog un siirlerinde anne ile ¢ocuk konular
ve 6liim temast {izerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Anne, Cocuk, Oliim, Sezai Karakog, Cagdas Tiirk Siiri

Abstract

Born in Diyarbakir in 1933, Sezai Karakog is an important ally of Turkish literature
with his identity as a poet, writer and politician. The first writings take place in the Great East.
Then he starts writing daily articles in the New Istanbul newspaper. The first issue of the resurrec-
tion magazine, which appeared in 1955, has an important place in the life of the poet. Karakog,
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one of the second new poets, includes topics such as mother, child, death, resurrection, mysticism.
Family members are like the inseparable guests of Sezai Karakog's poems.

The family plays an important role in Turkish cultural history and social life. There is
always a child in the center of the family. Children are seen as a guarantee of future in social life.
In this context, every family wants to educate their children according to certain principles and to
earn collecting. It is the responsibility of women to raise children as the structure of the Turkish
family tradition. In this context, mother and child are inseparable.

The concept of mother and child is an important subject that is treated as an integral
whole in contemporary Turkish poetry. The poets have combined the concept of mother and child
with different themes in the time passing from divan poetry to contemporary poetry. Sezai Kara-
kog and some poets have combined the concept of mother and child with death. In this work Sezai
Karakog 's poetry will focus on the issues of mother and child and the theme of death.

Keywords: Mother, Child, Death, Sezai Karakog, Contemporary Turkish Poetry

Giris

ikinci Yeni 1955-1965 yillarinda ortaya ¢ikmis bir topluluktur. Toplulugun en belirgin 6zelligi
herkes tarafindan kabul goriilmiis kurallarn digmna ¢ikmaktir. Bu toplulugun iiyeleri arasinda; Turgut
Uyar, Cemal Siireya, Edip Cansever, {lhan Berk, Ece Ayhan, Sezai Karakog, Ulkii Tamer ve Oktay Rifat
bulunmaktadir. “Papiriis dergisinde yayimlanan antolojide Mehmet H. Dogan bu akimmn c¢ikisi ile ilgili
bilgi verir. Bu hareket Garip hareketinin yozlagsmasindan dogmustur. Yozlagan bir yenilige tepki olan bu
harekette, bir 6ncekinde ihmal edilen semboller 6n plana ¢ikar. Basitlik, aleladelik bu sairlere artik yet-
memektedir. Hatta bunun tezahiirii, giinliik konusma dilinden uzaklasarak, anlasilmasi gii¢ bir dile don-
mek, bu siirin okunmasini da, anlasilmasini da zorlastirmistir. Halk kiiltiiriine genelde karsi olan sair,
dikkatini bilyiik sehrin kalabalikliginda kaybolmus, yalniz insana ¢evirmistir. Yeni bir duygu dalga-
st ve yogun bir ¢cagrisimlar ag1 éren bu sairler, vezin ve kafiyeyi biitiiniiyle reddetmemekle birlikte, zaman
zaman yeniden mensur siir denilebilecek tarza da doniiyorlardi. Biitiin edebi sanatlar, bol semboller, ¢cok
karisik ciimle yapisi, oztiirkgeden, gesitli yabanci dillerden alintilara kadar zengin, fakat cagrisim uyan-
dirmaktan uzak kelime kadrosu kullanmak bu yeni akimin belli bash 6zellikleriydi. Siirler ¢ok uzundu.
Bazilar1 Divan sekillerinin adlarini tagiyorsa da, o sekillerin kurallarindan uzakti.” (Enginiin, 2004:110).
Sezai Karakog’un siirlerinde anne ve ¢ocuk temasi 6nemli bir yere sahiptir. “Annesini su ciimlelerle anla-
tiyor Sezai Karakog: Annemi anlatmamsa hemen hemen imkéansiz. Herkes annesini sever ve onu azizlesti-
rir. Her anne de anne olmak bakimindan bu azizlestirilmeye layiktir.(...) Annem hi¢ kimseyi kirmayan,
kimseye kotii sz s6ylemeyen, kimsenin aleyhinde konugsmayan, asla dedikodu yapmayan, son derece
zeki oldugu halde, bu tarafini hi¢ belli etmeyen, duyarli, saf bir din heyecanini siirekli olarak i¢inde yasa-
yan, duygularini hi¢ disa vurmayan, giilimseyerek karsilayan, (...) sonsuz hosgoriil, bir sey yiyip yeme-
digi belli olmayan, oruclu giiniiyle orugsuz giinii hemen hemen ayni, (...) Yunus Emre’nin ilahilerindeki
saflikla dolu kadindi”’(Eren, 2003: 280).

Sezai Karakog, siirlerinde her ne kadar annesi ile beraber babasinin iizerinde biraktigi izi anlatsa
da annesini ve annenin ailedeki konumunu siirlerinde daha sik isler. Anne sevgisini kimi siirlerinde birkag
musra ile anlatirken kimi siirlerinde siirin biitiiniinde ele alir (Kesebir, 2016: 201). Ozellikle “1957 yilinda
annesinin 6liimii lizerine, 6liimiin soguk ve somut yiizlinii tantyan Karakoc, bu hadiseyle ¢ok sarsilmistir.
Siirlerindeki dramatik hava, daha da agirlasmistir” (Isik, 2011: 148).

Anne kavramina kendi annesinde dolay1 fazlaca yer veren Sezai “Karako¢’un siirlerinde, cocuk
kavrami da 6nemli bir yer tutmaktadir. Pek ¢ok siir cocuk temast ¢ercevesinde kurulur. Cocuk temasi da
genellikle dirilis diistincesi etrafinda sekillenir. Bugiiniin ¢ocuklari, yarmin biiytikleri olarak dirilisi ger-
ceklestirecek insanlardir. Karakog un siirlerinde anne kavrami gibi ¢ocuk kavrami da farkli temalar bag-
laminda kullanilmaktadir” (Isik, 2011: 151).

“Sezai Karako¢ un siirlerinde “Anne ve Cocuk” kavramlarmin varligi ve daha da dnemlisi bu
iki kavramin siirlerin kahir ekseriyetinde birlikte kullanilmis olmasi dikkatleri gekmektedir. Bu bakimdan
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Karakog’a “Anne ve Cocuk” siirleri sairi dense yeridir. Karakog¢™un siirlerine bakildiginda “Anne ve Co-

cuk” kavramlarmin ya ayni misra, beyit ve dortliikk veya siirin bir boliimiinde yan yana ya da siirin farkl
boliimlerinde birbirini tamamlayan ayrilmaz bir ikili olarak kullanildig1 goriiliir” (Goger, 2015: 3). Sezai

1. Anneler ve Cocuklar

Cocuk 6ldii mii giines

Simsiyah goriiniir goziine

Elinde bir ip nereye

Bilmez baglayacagmi anne

Kagar herkesten

Durmaz bir yerde

Anne oliince cocuk

Cocuk oliince anne

(Karakog, 2013: 64)

Sezai Karakog bu siirinde anne, ¢ocuk ve dliim temalar1 {izerinde durmaktadir. Cocugu 6lmiis bir
annenin caresizligi ve annesi 6len bir ¢ocugun ¢aresizligi anlatilmaktadir. Burada simsiyah rengini kulla-
narak da oliimiin soguklugunu bize hissettirmektedir. Sezai Karako¢ bu “siirinin sonuna ‘1958, Yaz’
notunu diismiistiir. Karakog, annesinin dliimiinden (1957) sonra bu siiri kaleme almistir. Biiyiik bir sev-
giyle annesine baglanan Karakog’un siirde anne-gocuk iligkisini ¢ok iyi ¢izdigi goriilmektedir” (Kesebir,
2016: 201). Burhan Eren’e gore siirdeki ¢ocuk, “anne ve 6liimiin yaninda tamamlayici bir unsur degil; bir
biitiiniin, birbiriyle i¢ i¢e ge¢mis ii¢ pargasi... ‘Anneler ve Cocuklar’ siirinde anneyi ¢ocuktan, ¢ocugu
anneden ayiran dliim, bakildiginda dayanilmasi gii¢ fotograflar birakiyor geride” (Eren, 2010: 341).

“Karako¢’un anne-gocuk 6liimlerini baska zaman da birbirinden ayirmadigin1 gérmekteyiz.

Bir balik goriince nasil ¢irpinirsa bir marti

Giin batinca nasil ¢irpinirsa

Bogulmus bir kus gibi

Bir deniz

Cocugu oliince dyle ¢irpmir bir anne

Annesi oliince bir ¢ocuk dyle ¢irpinir

Cirpim cirpin ki belki goriirsiin 6liimden &tesini

Senin meslegin bir bakima 6liim meslegi (Giin Dogmadan, “Hizirla Kirk Saat”, s.222.)

Son iki dizede sairin 6liim acistyla ¢irpinmanin insana 6liim Gtesiyle ilgili daha ciddi bir algilama
yetisi kazandirdigina dair bir vurgu yaptigini gérmekteyiz.” (Bas,2010: 804).

2. Bahge Gormiis Cocuklarin Siiri

Paganini bakisiyla 6liimii inkar eden

Anneleri sasirtan ¢ocuklar1 biiyiileyen

Sair bu siirinde de 6liim, anne ve ¢ocuk temalarini kullanmaktadir. Burada 6liim bir anne ve ¢o-
cugun Olimi degildir fakat yine siirde 6liimiin oldugu yerde anne ve ¢ocuk temalarini kullanarak dikkat
¢ekmektedir.

3. Batis

Cocuklara kekik topliyan o sevgiliye

Bir kekik uzatan ¢ocuk anne deyince

Oliimden sonra kurtulma gibi

Déoner doner de gelir karsima

Bu siirde de anne, ¢ocuk, 6liim temalar1 bir arada kullanilmaktadir. Siirde ¢ocugun anne deme-
sindeki mutlulugu 6liimden kurtulmaya benzetmektedir.
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4. Sevgi

Colden farkli olmayan bu korku

Cocuklarm bu korkudan olur neseleri

Siyah sepete baktik¢a her biri

Sicak hoslugunu anlarlar 6lmenin

Anneleriyle parka ¢ikarlar

Anneleriyle anneleriyle anneleriyle

Siirde anne, 6liim ve ¢ocuk temalar1 yine birlikte kullanilmaktadir. Bu siirde renk olarak yine si-

yahi1 kullanarak 6liimii hissettirmektedir. Cocuklarin 6liimii annelerinin yaninda hos bir sey olarak algila-
yip anneleriyle parka ¢ikmalarindan bahseder.

5. Siirgiin Ulkeden Baskentler Baskentine 1
Oliiler gelmis citlembikler sarmasiklarla
Tirmanmuislar surlarima burglarima

I¢i 6liimle dolu

Dénen bir huni

Dogarken giines

Kesilmis 6lii yiizlerden

Oliim geldi bana diigiin armaganin gibi

Ve ¢ocuklar giille anne arasinda

Seninle giiller arasinda

Tuhaf bir 151k bulup eridiler

Cocuklar dag hiicrelerinde erdiler

Ofkeyle yazardin sen bir yiiziine

Oliir 6liir okurdum 6biir yiiziinde ben

Siirde anne, 6liim ve ¢ocuk temalari birlikte verilmektedir. Anne ve cocugun bir arada bulunmasi

oliimiin diigiin gibi geldigine benzetilmektedir.

6. Taha’min Kitab1 3

O siyah kirmizi1 keskin rengi

Artik 6liim ne gri ne kahverengi

Ne gok rengi ne yer rengi

Oliim bir grev gibi kaplamus iilkemizi
Cocuk diisiiren bir anne gibi

Giinesi diisiirmiis son seheri

Sevgiliye uzatilmis ama sevgili 6lmiis
Baba demis hasta ¢ocuk ama baba gitmis
Anneler kirazlar1 beklerken

Bir bardak suda 6liim kaynamis

Siirde anne, ¢ocuk ve 6liim yine birlikte kullanilmaktadir. Bu siirde annenin ¢ocugunu diigiirme-

sindeki acismi iilkenin i¢inde bulundugu duruma benzetmektedir. Siyah renk siirde yine olumsuzluk ve
karamsarlik hissini vermektedir.

7. Kopiikten

Cocuklara agilan mavi kirmizi pencere anne

Sen bu sehrin sokaklarindan ge¢ sonsuz pencerelerle
Bir insani1 al onu ¢6z ¢6z ¢ocuk olsun

Bekar bir 6liimiin fener alay: soleni

Oliim ki tabiatiistii hayatlarm menaceri

En yeni bulusu intihardir

Bir kadini al onu yont yont anne olsun
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Her kadin acima anit1 bir anne olsun

Cocuklara agilan mavi kirmizi pencere anne

Siirde anne, ¢ocuk ve 6liim birlikte verilmektedir. Siirde anne olmanin ne kadar 6nemli bir olgu
oldugunun tizerinde durulmaktadir. Kadin olmak 6nemlidir ama anne olmak daha 6nemlidir ve ¢ocuklara
acilan mutluluk penceresidir annelik. Sair burada 6liimii bekéarlarda fener alay1 sdlenine benzetmektedir.
Bir anne ya da ¢ocugun Oliimiine bu benzetme yapilamazdi ¢iinkii 6liim bekarlarinki gibi olmaz daha
sancili olurdu. “Karakog, ¢ocuklara agilan mavi kirmizi pencere anne dizesiyle de annelesen kadin ile
¢ocuk arasindaki ilintinin giiglenecegi savi 6ne siiriiliir. Kadin, salt bir varlik ve iglevsiz degildir. O, ¢o-
cuklarin diinyaya agilan renkli bir penceresidir. Bir yap1 i¢in pencere ne kadar yasamsal ise gocuklar igin
de anne o derece vazgecilmezdir. Kamil Esfak Berki, Mavi kirmizi pencere gorsel imgesindeki renklerin
kokenini sairin gocuklugunda sakli oldugunu ileri stirer. (2006: 191).” (Yasar, 2012: 3230).

8. Pismanlik ve Cileler

Annemden ben ilk siitii Geyve'de igtim

Ankara'ya Cataldag'a bir zindandan giil vurmus

Az kalsin ben dlecektim

Annesinin saglar1 beyaz

Annesi saglarmi yoluyor

Atesin icinde giil agilmis

Servi biiyiir, ardi¢ biiyiir, ¢cocuk biiyiir

Annesi ruhunda ruhuma egilir

Siirde anne, ¢ocuk ve 6liim temalari birlikte kullanilmaktadir. Annenin saglarmi yolmasi ¢ok bii-
yiik bir acit kargisinda gosterdigi tepkiden dolayidir. Siirde bu aci bir annenin evladini kaybetmesi olarak
diistiniilebilir. “Pigsmaniik ve Cileler adli siirinde annenin giiciiniin sinirlarini ¢izer. Dirilis neslini organi-
ze edecek savaget anne, bazen karsi taraftan, gelen saldirilar karsisinda garesizdir. Simdiye kadar aktif ve
iistiin olan anne birden bire edilgenlesir. Anne, siirin dramatik kurgusuna yerlestirilmistir.” (Yasar, 2012:
3221).

9. Balkon

“Karakog¢’un en ¢ok ilgi goren hatta bir donemin baglangici kabul edilen Balkon siirinde modern
sehir elestirisini ¢ocuk 6liimii iizerinden yaptigini gérmekteyiz.

Cocuk diiserse oliir ¢iinkii balkon
Oliimiin cesur kérfezidir evlerde
Yiiziinde son giiliimseme kaybolurken ¢ocuklarin
Anneler anneler elleri balkonlarin demirinde (Giin Dogmadan, “Balkon”, s.81)

Son dizede yine sairin ¢ocuk dliimiiyle anne arasindaki iligskiye bir gonderme yaptigini goriiyo-
ruz.

Gelecek zamanlarda

Oliileri balkonlara gémecekler

Insan rahat etmeyecek

Oldiikten sonra da (Giin Dogmadan, “Balkon”, s.81).” (Bas,2010: 806).

Sair bu siirinde anne, ¢ocuk ve 6liim temalarini birlikte kullanmistir. Bir annenin ¢ocugunu kay-
betmesindeki aciy1 dile getirmektedir. Annenin giiliimsemesine sebep olan evlattir. Evlat gidince yilizdeki
tebessiim de gider yasama sevinci de... “Oliimle hayat arasinda bir dengenin kuruldugu (Diclehan: 1982:
194) Balkon siirinde, Karakog, farkli ¢agrisimlarla annenin ¢ocugunu kollayan 6zelligini yazinsal soyle-
me katar. Sair, anneyi caresiz birakmistir. Cocugun oliimiinden sonra annenin elleri balkonun demirinde
kalakalir. Evlerde balkon,“6liimiin cesur korfezi” olarak tasarlanmigtir. Balkon, en derin ve temiz yanimiz
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olan ¢ocuga kurulmus bir tuzak gibi algilanmistir. Hayatin aci tadi olan 6liimden ¢ok, insanligmn en ma-
sum varlig1 olan ¢ocuk, Balkon’un gerginligini artirir, daha dogrusu tematik kalp atigin1 hizlandirir. Sair
“6lim” terimini balkon imgesiyle vurgular.” (Yasar, 2012:3230- 3231).

10. Samanyolunda Veba

“Olanlar karsisinda saskinligini gizleyemeyen sair, Dogu’nun geleneksel annelerini 1srarla arar.
Samanyolunda Veba siirinde de gocuklarmi 6nemseme ve korkma gibi benzer 6zelliklere sahip anneler
i¢in endiseli arayisini su sekilde siirdiiriir:

Onceden bilen 6liis sartlarini cocuklarinin

Elleriyle degen koklayan hazirlayan adeta

Sebebine ermeden erismeden

Korkan ilerdeki korkularla

Noldu zarif latif anneler noldular

(Giin Dogmadan: 99).” (Yasar, 2012: 3223-3224).

Siirde anne, ¢ocuk ve Oliim temalar1 birlikte verilmektedir. Annelerin evlatlarmi nasil bir titizlik-
le yetistirdiklerini anlatir.

SONUC

Sezai Karakog siirlerinde anne ve ¢ocuk temalarini yogun olarak kullanmaktadir. Siirlere bakil-
di1g1 zaman o6liim temalarinin islendigi siirlerinin basinda anne ve ¢ocuk konular1 gelmektedir. Bir anne
icin ¢ocugun Snemini, onu yetistirirken ne kadar miicadeleler verdigini ve ¢ocuklarin da annelerine bagli-
l1g1 ve sevgisi hissedilir. Anne ve ¢ocuk ayrilmaz bir biitiin olarak ele alinir. Karakog, 6liim temasina anne
ve ¢ocuk konularini da ekleyerek daha ¢arpici hale getirmektedir. Bir anne ya da ¢cocugun dliimii diger
oliimlerden daha ac1 ve eksikligi doldurulamayacak bir kayip olarak verilmektedir. Sezai Karakog hayatin
en 6nemli olgularindan 6liimii anne ve ¢ocukla birlestirerek dikkatleri iizerine ¢gekmektedir. 1957 yilinda
annesini kaybeden Sezai Karakog, bu durumdan ¢ok etkilenmis ve siirlerinde anne ve g¢ocuk olgusunu
oliimle birlestirmeye bu yildan sonra agirlik vermistir. Sairin 6zellikle anne ve gocuk olgusu ile 6lim
temasini ustaca birlestirdigi “Anneler ve Cocuklar” siirinin sonuna diistiigii “1958 Yaz” notu bu durumu
kanitlar niteliktedir. 1957 yilindan sonra annesiz bir ¢ocuk olarak kalan sairin siirlerinde anne ve ¢ocuk
olgusu ile 6liim temasina siklikla yer vermesi, sairin annesinin 6liimiinden duydugu derin iziintiiyli ve
yalnizlig1 bagka ¢ocuklar iizerinden anlatmak istemesinden kaynaklanir. Sezai Karakog siirlerinde anne ve
cocuk olgusu ile 6liim temal siirlerin sayisinin bu denli fazla olmasinin sebebi, sairin kendi hayatini
siirlerine tasimasindan ileri gelmektedir.
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Oz

Necip Fazil Kisakiirek 26 Mayis 1904'te dogar. Mahalle Mektebi'nde 6grenim hayatina
basglayan Fazil babasi Abdiilbaki Fazil Bey'den din egitimi alir. Bu egitimin izlerine siirlerinde de
rastlanmaktadir. Siire olan ilgisi Mekteb-i Fiinun-u Bahriye-i Sahane'de okudugu yillarda baglar.
Burada, hocalari arasinda Yahya Kemal ve Hamdullah Suphi gibi giiglii isimler vardir. Onlarin da
etkisiyle siire olan ilgisi artan Necip Fazil "Nihal" isimli haftalik bir dergi ¢ikartir. 1921 yillarin-
da Dariilfunun Felsefe Subesi'ne kaydolan sair burada da yine bazi {inlii isimlerle tanisir. Bu isim-
ler onun siir anlayisinin olugmasinda ve gelismesinde etkili olur. ilk siirlerini "Yeni Mecmua"
dergisinde yayimlayan sair daha sonra gesitli dergilerde yazilar yazmaya baglar. Abdiilhakim
Arvasi onun hayatinda en ¢ok iz birakan kisilerden birisidir. Fazil'm hayatinin déniim noktasini
olusturur. Onun etkisiyle Necip Fazil'in diisiince diinyas: degisir. Cikarmis oldugu Biiyiik Dogu
dergisi sayesinde islmci goriislerini duyurur, muhafazakar bir edebiyatin sesi olur. Otuz bes yil
yayin hayatina devam eden dergi Bedri Rahmi Eyiiboglu, Sezai Karakog, Ozdemir Asaf, Peyami
Safa gibi bir¢cok yazarin ve sairin dini, edebi, siyasi vb. konularda yazdiklar1 eserleri biinyesinde
barindirir.

Bu ¢alismada Necip Fazil'm Poetikasi tizerinde durulacaktir. Poetika {izerinde bir deger-
lendirme yapildigi zaman Necip Fazili'm sair ve siirle ilgili biitiin goriislerinin burada yer aldig
goriilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Necip Fazil Kisakiirek, Petika, Necip Fazil'in Poetikasi

Abstract

Necip Fazil Kisakiirek was born on 26 May 1904. Fazil, who started his education life
in Mahlele Mektebi, received religious education from his father Abdiilbaki Fazil Bey. The traces
of this education are also found in poetry. Interest in poetry begins in the years he spends in Mek-
teb-i Fiinun-u Bahriye-i Saha-ne. Here, there are powerful names such as Yahya Kemal and
Hamdullah Suphi. Necip Fazil, whose interest in poetry has increased due to their influence, pub-
lishes a weekly magazine named "Nihal". In 1921, the poet, who was enrolled in the Philosophy
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Department of Dariilfunun, also met some famous names. These names are influential in the for-
mation and development of poetry. He published his first poems in "Yeni Mecmua" magazine and
then started to write in various magazines. Abdiilhakim Arvai is one of the people who left the
most traces in his life. It is the turning point of Fazil's life. With his influence, Necip Fazl's tho-
ught world changes. Thanks to the Great Eastern magazine he has discovered, he becomes a voice
of a conservative literature. Thirty-five years of publishing continues in the journal Bedri Rahmi
Eyuboglu, Sezai Karakog, Ozdemir Asaf, Peyami Safa and many poets, such as religious, literary,
political and so on. they contain the works they wrote on the subject. This study will focus on Ne-
cip Fazil's Poetry. When an assessment is made on the poetics, it is seen that Necip Fazili's opi-
nions about the poet and poetry take place here.
Keywords: Necip Fazil Kisakiirek, Petika, Necip Fazil's Poetry

Giris

Necip Fazil Cumhuriyet doneminin siir, tiyatro, roman, poetika, hikdaye, makale, fikra, an1 ve
otobiyografi gibi bir ¢ok tlirde eser veren sairidir. Bu derece ¢ok yonlii olan Necip Fazil'm, sairlik yagsami
iki déneme ayrilmaktadir. ilk dénem siirleri daha gok bireysel duygularnmn agir bastigi, liim, yanlizlik,
karanlik, ask, kadin vb. konularin yer aldig: siirlerden olugmaktadir. Sairliginin ikinci evresinde tasavvu-
fi konular iizerinde yogunlasir, biraz daha topluma yonelir. Makalenin 6zet kisminda da belirtildigi gibi
Abdiilhakim Arvasi, Necip Fazil da tasavvufi diisiincenin yerlesmesine katki saglar. Necip Fazil, onu
tanidiktan sonra Islami diisiincelerle siirler yazar. Siiri Allah't arama yolu olarak goriir. Siirlerinde gi-
zemcilik ve kapalilik hakimdir. Duygu ve diislincelerini farkli benzetme ve ifadelerle yansitir. Biitiin
donem edebiyatlarini iyi bilen sair, Divan ve Halk edebiyatinin sekil ve muhtevasini Batili dlgiilerle kay-
nastirarak verir.

Necip Fazil'm taninmasini saglayan siiri "Kaldirimlar"dir. Bu siiri yazarken heniiz 21 yasinda
olmasina ragmen, siir herkes tarafindan tanmabilecek kadar basarilir. ilk siir kitab1 "Oriimcek Ag1"nin
ardindan "Cile"yi meydana getirir. Cile en tnlii kitabidir ve sair, bu kitapta yer almayan siirlerinin kendi-
sine ait olmadigini belirtir. Cile'de 173 siir bulunmaktadir. Ayrica sairin siirle ilgili goriislerinin yer aldig1
poetikasi da bu kitapta bulunmaktadir.

Necip Fazil'in Poetikasi

Poetika, Orhan Okay'in ifadesiyle "siir sanat1 {izerine teoriler, siir sanati {izerine teorilerin sis-
tematigi, biitlinii, ilmi" demektir. Necip Fazil'm Poetikasi Tiirk edebiyatinin en giizel ve basarili poetika
orneklerinden birisidir. "O, Poetikasi'n birilerine, bir sanat akimina karst olmak icin degil sadece sanat
gortistinii ortaya koymak icin yazmustir.” (Kolcu, 2009:7) Fazil'n sair ve siire dair biitiin goriisleri bu
Poetika'da yer almaktadir. Poetika 14 kisimdan olusmaktadir. Ilk boliimde sairin ne oldugu ve gorevleri-
nin neler oldugu hakkindaki gériisleri yer alir. ikinci béliim, siirin ne olduguna dair ifadelerden meydana
gelir. Diger boliimlerde de genel olarak siirin amaglari, unsurlari, nitelikleri ve din, cemiyet, hayat, devlet
ve diger ilimlerle olan iligkisi iizerinde durulur.

Sairin ne olduguna ve islevlerinin neler olduguna dair baz1 goriislerin bulundugu birinci béliim-
de yer alan "Sair ne yaptiginin yanisira, nigin ve nasil yaptiginin ilmine muhtag ve tistiin marifetinin sir-
rina miistak, bir tilsum ustasidw.” (Kolcu, 2009: 9) ifadesi sairin islevinin ne oldugunu en iyi anlatan
climledir. Buna gore sair, yaptig1 isi bilingli bir sekilde yapar. Neden ve ni¢in yaptigini bilir. Sairin gore-
vi siir yazmaktir ve bu konuda yeter 6lciide donanima sahiptir. Bu nedenle siiri nasil, ni¢in ve ne amagla
yazdigini bilmek zorundadir. "Ar1 bal yapar fakat bali izah edemez.” (Kolcu, 2009: 8) Ciinkii ar1 neden
bal yaptigmi bilecek kadar fikir sahibi degildir. Sairin ise bir akli vardir ve siir yazmak i¢in kendine 6zgii
bir yetenegi vardir. Necip Fazil sairin bu yetenegini Allah'a baglar. Tasavvufun etkisi burada da goriil-
mektedir. Fazil'a gore her sey Allah'm eseridir.

Ikinci béliimde "Siir nedir?" sorusunun cevabi yer almaktadir. Necip Fazil icin "Siir, Allah", sir
ve giizellik yolundan arama isidir." (Kolcu, 2009: 15) Siir okuyana Allah't bulmada yol gésterici olmali-
dir. Siir ona gore mutlak hakikat olan Allah't aramaktir. Tek bir gergek vardir, o da Allah'tir. Tasavvufa
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yonelmis bir sair olan Fazil siirin tanimini da Allah'a baglamaktadir. Siir Allah'a ulagmak amaciyla insar?—

lara yol gostermelidir.

"Siirde Usul"iin yer aldig iiglincii boliimde ilim ve siirin arasindaki farklari ortaya koyar. Fazil'a
gore ilim de siir de mutlak hakkati arar. Fakat ilim bir polis tavriyla ararken; siir bir hirsiz edasiyla arar.
[lim belli kurallara dayanarak bu yolda ilerlerken siirde kural yoktur. flimde her sey ortadadir, akil ve
mantiga dayanir. Fakat siir 6yle degildir. Siir duygu isi oldugu i¢in belli bir kurali yoktur, higbir seyi belli
degildir. Siirin belli bir kurali yoktur. "Ilimde gaye somut iken siirde somut soyuta ulasmak icindir."
(Kolcu, 2009: 23)

"Siirde Gaye"nin agiklandigi dordiincii boliimde sair siirin gayesinin mutlak hakikati aramak
oldugunu ifade eder. "Ana gayesi, mutlak hakikati usullerin en ince ve en giriftiyle aramak olan giir... Iste
siir ve gayesi!... Evet, siriin bu en gizli ve en miicerret gaye etrafinda miisahhas ve soydas gayeleri, giizel-
lik, heyecan, ahenk, eda gibi isporta mali élciilerden evvel ve sonra, remzilik ve surriliktir.” (Kolcu, 2009:
24) Necip Fazil, siirde giizellik, ahenk, heyecan ve eda gibi unsurlar basitlik olarak goriir. Fazil'a gore
bunlar siirin niteligini diisiirmektedir. Ona gore siirde oncelikli ve tek olan sembol ve gizliliktir.

"Siirin Unsurlar1"nimn yer aldig1 besinci boliime gore siirin unsurlar his ve fikirdir. "Siir, diisiin-
cenin duygulasmasi, duygunun da diisiincelesmesi seklinde, bu iki unsurdan her birinin obiiriinii kendi
nefsine icra etmek isteyigindeki mesud med ve cezirden dogar.” (Kolcu, 2009: 28) Buna gére siir i¢in
duygu veya diisiince tek basina yeterli degildir. ikisi de birbirini tamamlayan unsurlardir.

"Siirde Kiitiik ve Nakig" boliimiinde siiri olusturan i¢ ve dis unsurlar tizerinde durulmaktadir.
Kiitiik siirin konusu, icerigi ve muhtevasidir. Nakis ise siirde zarafeti saglayan estetik unsurlaridir. "Siir
nescini éren i¢ ve dis unsurlar, onda, iki biiyiik ve ayri viicuda yer veriri: Kiitiik ve nakus...” (Kolcu, 2009:
31)

"Siirde Sekil ve Kalip" kismmin yer aldig1 yedinci bolimde yer "Sekil ve kalip mdnamn iskeleti-
dir." (Kolcu, 2009: 37) ifadesine gore siirin sekli ve kalibir anlami ayakta tutan iskelettir. Sekil ve kalip
olmazsa siirden bir anlami ¢ikarilamaz.

"Siirde I¢ Sekil" kismmin yer aldig1 sekizinci béliimde siirde i¢ sekil iizerinde durulmaktadir.
"Vezin bahsinde hecenin yaninda olan sair aruzu ancak biiyiik ustaarin elinde sihirli dlete dontistiigtinii
soyler. Necip Fazil'a gore hece vezni i¢ sekil mimarligina daha elverisli bir dlettir.” (Kolcu, 2009: 46)
Biitiin siirlerini hece dl¢iisii ile yazan sairin heceyi iistlin tutmasina, heceyi savunmasina sasilmamalidir.

"Siir ve Cemiyet" boliimiinde Necip Fazil, siriin cemiyetle olan iliskisi lizerinde durur. "Siir ve
sair, cemiyetinin en mahrem ve en sadik, en gercek ve emin miinadileridir." (Kolcu, 2009: 48) Buna goére
siir ve sair toplumun ihtiyaglarini kargilamalidir. Yani cemiyetin bir parcast olmalidir. Cemiyette yasanan
biitliin olaylar sairiin siirinde yer almalidir. Toplumun yasanmugliklarini, acisini, sevincini, iziintlisiini
kisacasi biitiin duygularini sair siirine yansitmalidir. "Necip Fazil sairi biitiin bir cemiyetin riiyasini gé-
ren, sancisini ¢eken, agrilarim hisseden fakat ayn zamanda gelecegini de inga eden bir aktor olarak
gortir.” (Kolcu, 2009: 49)

Sair cemiyetin hislerini hissetmeli, bunu siirine yasitmali ve gelecege tasimalidir.

"Siir ve Hayat" boliimiinde siirin hayat ile olan iligkisi {izerinde durulmaktadir. "Bu hiiviyet ve
sahsiyet icinde sair, evinin, kiliginin, sokagin nizamindan, insan, cemiyet ve her tiirlii diinya nizamna
kadar biitiin merkezleriyle hayati kucaklayict bir kiirsii sahibidir.” (Kolcu, 2009: 52) Sair burada da bir
onceki boliimde tizerinde durdugu konuyu devam ettirmektedir. Sair kendini diinyaya donmemeli. Tam
tersine diinyay1 ve hayat1 kucaklamali, onlarla i¢ ice olmalidir. Kiirsiiye ¢ikan bir kisinin ordaki insanlarin
hepsine hakim olmasi gibi sair de hayata hakim olmalidir.
iliskisi tizerinde durulmaktadir. "Dinin olmadigi yerde hi¢bir sey yoktur; yokluk bile yok... Siir ve sanatsa
hi¢ yok..." (Kolcu, 2009: 56) Necip Fazil'a gore din vazgecilmez bir olgudur. Insanlarin asla vazgeceme-
yecekleri bir sey varsa o da dindir. Din yoksa siir ve sanat hi¢ yoktur. Clinkii Necip Fazil'a gore siir Al-
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lah't aramak, Allah'a ulagsmaktir. Siirin amaci ise Allah't bulmak i¢in insana yol gdstermektir. Ona gore
siirin en temel olgusu dindir ve din olmazsa siire dair hi¢bir sey yoktur.

"Siir ve Miisbet {limler" béliimiinde siirin diger ilimlerle iliskisi iizerinde durulur. Siir ve miisbet
ilimler birbirini tamamlar. "Hatta siiri miisbet ilimlerin insan biinyesinde a¢tigr yaralarin pansumani
olarak niteler." (Kolcu, 2009: 61)

"Siir ve Devlet" boliimiinde yer alan "Sanatkdr, bu arada ve en basta sair, sadece, ekmek kayguist
¢cekmeksizin tisiinebilmek, duyabilmek ve yazabilmek i¢in devlet biitcesinden para alacak,;ve buna karsilik
deviete, onun milli kitaphgim zenginlestirmekten baska hi¢hir sey vermeyecektir.” (Kolcu, 2009: 65)
ifadesinde de belirtildigi gibi sair, 6zgiir olmalidir, ekmek kaygisi ¢ekmemeli, paraya ihtiyaci olmamali-
dir. Ozgiirce siirlerini yazmalidir ve yazdiklar1 ile milletine kalict miraslar birakmalidir. Yazdiklar ile
milletinin her yonden 6zellikle de kiiltiirel 6nden gelismesini saglamalidir. Sair para kazanmak i¢in degil
toplumun yararima bir seyler yazmalidir. Bunun i¢in de rahat olmalidir. Bunu saglayacak olan da devlettir.

"Toplam" adiyla yazilan on dérdiincii boliimde poetikada yer alan 6ceki bolimlerin genel olarak
oOzeti bulunmaktadir. Genel olarak bakinca siir Allah't aramak, ona ulasmak amaciyla yazilmalidir. "Mut-
lak Hakikat'i aramayla baslayan siir yolculugu Allah'in makaminin esiginde son bulur.” (Kolcu, 2009:
71)

Sonug

Ik dénem siirlerinde bireyselligi 6n plana alan Necip Fazil Abdiilhakim Arvasi'yi tanidiktan
sonra tamamen tasavvufa yonelir. Artik siirlerinin konusu tasavvuf olur. Bu siirlerinde Allah igin sanat
yapma gayreti i¢ine girer. Necip Fazil'in Poetikasi'nda onun siir, sair ve sanatla ilgili gériiglerini gérmek
miimkiindiir.

Ona gore siir Allah't bulmaktir ve bunu saglayan da sairdir. Sair siiriyle okuyucuya yon goster-
meli, Allah'a ulasmada insan1 dogru yola siiriklemelidir. Siir duygu ve diisiincelerin bir arada buundugu
bir iiriindiir. Hissiz siir olmadig1 gibi fikirsiz siir de olmaz. Siir ilimden farklidir. {limin belli kuralalri
vardir fakat siir i¢in belli bir kurala gerek yoktur. Siir kuralsizdir. Siir cemiyetle, hayatla, evletle iligkili-
dir. Bunlar birbirinden ayr1 diisiiniilemez. Sair, cemiyetin hislerine, diisiincelerine terciiman olmalidir,
onlarin yasadig1 her seyi siirine yasitmali, onlarin hislerine ortak olmalidir. Kisacasi halki anlamalidir.
Boylece yasanilan o an gelecege tasinabilmektedir. Poetikanin en nemli boliimii "Siir ve Din" dir. Dinin
olmadigr bir yerde hicbir seyden bahsedilemedigi gibi siir ve sanattan da bahsedilemez. Zaten Necip
Fazil'a gore siir Mutlak Hakikati aramak degil midir? Siirin amaci Allah'a ulagmaksa sirinin dinle iliskisi-
nin olmamast miimkiin degildir.
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Kiiresellesme olgusu ile birlikte go¢, giindelik yasamim gozle goriiliir ve hissedilir bir olgusu ol-
maktadir. Nedenleri ve sonuglar1 ne olursa olsun, ister diizenli ister diizensiz bir halde olsun, go¢ biiyiik
sonuglara yol agmaktadir. Bu nedenle farkli disiplinler tarafindan ele alinmakta ve {izerine konusulan ¢ok
fazla teorik bakisin iiretilmesine neden olmaktadir. Tiirkiye akademisinde de gb¢ son zamanlarda gokca
¢alisilan bir konu haline gelmistir. Bu kitap degerlendirmesinde, Mehmet Akif Kara’nin Gé¢ Yazilart —
Kuramdan Alana Tirkiye’de Gog isimli kitabi ele alinacaktir. Go6g¢ sosyolojisi alaninda énemli bir eser
olarak degerlendirebilecegimiz bu ¢alisma bir derleme ¢aligsmasidir.

Kirmizi Cat1 Yayinlar tarafindan basilan ve 138 sayfa olan kitap, daha 6nce gé¢ meselesine dair
bir alan aragtirmasini yayinlayan ve alana dair birden fazla ¢aligmasi olan Mehmet Akif Kara’nin gesitli
caligmalarmin bir araya getirilmesinden olusmaktadir.

Tirkiye, glinimiizde ciddi sayida gogmen isgiye ev sahipligi yapmaktadir. Bir yandan savas ne-
deniyle iilkesinden ayrilmak zorunda birakilan ve yasam miicadelesini iilkemizde siirdiiren Suriyeliler, bir
yandan daha iyi bir hayat umuduyla gelismis Avrupa iilkelerine go¢ etmek i¢in iilkemizi “gecis” olarak
kullanan “transit gé¢menler”, bir taraftan vize muafiyetinin oldugu iilkelerden gelerek “gecici” islerde
istihdam edilen gogmenler ile birlikte Tiirkiye “gd¢ ve gogmen iilkesi” haline gelmektedir (Kangalgil
Kara, 2017: 106).

10 boliimden olusan kitabin ilk iki boliimii uluslararas: go¢ teorilerini ve go¢ smiflandirmalarini
ele almaktadir. Gogii hem nedenleri hem sonuglari babinda ele alan teoriler, biittinliiklii olarak okuyucuya
sunulmaktadir. Uluslararasi gocii agiklayan teorik yaklasimlar ¢ok gesitlidir. Bunun nedeni go¢ olgusunun
farkli disiplinler tarafindan ele alinmis olmasidir. Bu nedenle teorileri tasniflerken farkli siniflandirmalar-
la karsilagmaktayiz (s.13). Bu smiflandirmalar; islevselci, yapisalci ve biitiinlestirici yaklagimlardir. Ayni
zamanda makro ve mikro goc teorileri olarak ta siniflandirma yapilmaktadir.

Neoklasik ekonominin makro ve mikro kuramlari, yeni is giicii gog¢li ekonomisi, ikiye boliinmiis
emek piyasasi kuramu, diinya sistemleri kuramu, iligkiler agi kurami, kurumsal kuram, kiimiilatif nedensel-
lik, goc sistemleri kurami kitapta ele alinan kuramlardir.

Calismanin ikinci ve {igiincii boliimlerinde, yazar, gog literatiiriinde yer alan go¢ siniflandirmala-
rini, diizenli, diizensiz, transit, siginmacilar basliklar1 altinda ele almistir. Ayrica, gogmen isci kavramini,
ulusal ve uluslararasi belgelere gore agiklamigstir (s.31).

Dérdiincii boliimde ise Tiirkiye’ye yonelik uluslararasi gociin tarihi alt bagliklarla ele alinmustir.
Yazar, bu siireci, s0yle donemsellestirmektedir:

Ulus Devlet Kurulus doneminde gog (1923-1960), ulus devlet fikriyatinin yerellestigi donemler-
de gog¢ (1960-1980) ve kiiresellesme ¢aginda go¢ (1980 ve sonrasi).

Besinci boliimde ise Tirkiye yonelik bu gog siireci hukuki ve gog¢ politikalari babinda ele alin-
migstir. Vize politikalar1 ve gdgmen istihdamina yonelik yasal diizenlemeler bu béliimde irdelenmistir.

Alticer boliimde ise Tiirkiye’ye go¢ eden diizenli ve diizensiz gogmenlerin istihdam kosullar1 ve
alanlar1 belirtilmistir.

Kitabm yedinci boliimii, “Ek Okuma:1” baslig1 tasimaktadir ve Ilyas Coskun tarafindan yazilan,
ingaat sektorii ve gdgmen is¢i istihdamini konu olarak ele alan bir “6ns6z” yazisidir.

Sekizinci boliim ise yazarin, daha 6nce uluslararasi hakemli bir dergide yaymlanan ve ingaat sek-
toriinde gogmen isci istthdamini arastirdigr bir ¢alismanin genisletilmis halidir. Calisma “Ek Okuma:
Insaat Sektoriinde Gogmen Isci Istihdanu Uzerine Alan Arastirmasi” bashigmi tasimaktadir. Yazarin,
Istanbul’un cesitli semtlerinde yapmis oldugu saha arastirmasinin kuramsal bir temelde yorumlanmasin-
dan olugmaktadir. Enformel ve giivencesiz sektorlerin basinda gelen ve bir yaniyla “sermaye birikiminin”
en yogun oldugu alan olarak ingsaat sektériinde kayit dist bicimde g¢aligan gégmen isgilerin ¢alisma ve
yasam kosullari ele almmustir.

Dokuzuncu béliim ise “Ek Okuma: Diigiin-Diyet-Gelin Uglemesi Uzerinden Kirdan Kente Gog
Olgusunun Analizi” bagligini tagimaktadir. Daha once, uluslararast hakemli bir dergide yayinlanan bu
calismada yazar sinema ile gog siiregleri arasinda bag kurmakta ve {ilkemiz sinema tarihinin ilk tigleme-
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lerinden birisi olan, O.L.Akad’a ait bu filmler vasitasiyla kirdan kente go¢ olgusunu aciklamaktadir. Yg-
zar, kirdan kente go¢ olgusunu kapitalizmin gelisimi/yerellesmesi baglaminda ele almaktadir. Genel bir
degerlendirme yapilacak olursa; modernitenin ekonomik anlamda tarimdan sanayiye, toplumsal anlamda
kirsal cemaatlerden kentsel toplumlara, siyasal anlamda ise imparatorluk ve tebaa iliskisinden ulus devlet
ve yurttaglik iligkilerine énemli bir doniisiim siirecine yol a¢mistir. Bu bigimiyle degerlendirildiginde,
bugiin go¢ diye tanimlanan olgunun daha ¢ok modern toplumun bir olgusu oldugu belirtilmektedir
(s.108). Sonug itibariyle, yazar, bu boliimde, kirdan kente go¢ olgusunu kentlilesme, istihdam, yoksulluk,
iscilesme gibi kavramlari kullanarak bahsi gegen filmler iizerinden ele almaktadir.

Son boliimde ise, sinemada sik¢a islenen bir konu olan ve “g6¢ sinemas1” olarak adlandirilabile-
cek bir “filmografiye” erisen bu olguyu cesitli filmler vasitasiyla ele almistir. Uluslararasi alanda ¢ekilen
11 film &zetleri ve afigleri kullanilarak derlenmistir.
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